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~ I 4rl\ ~ Pmln. ~ Pm.o•,. 

~ ~ • . •.o bl• 0 ubof IUU1 
S)LT 1131 $LT 1065 $LT 1028 Y\1 0:0 I Do 
QLT 11l1 Ql1'109l GLT JOS2 I\) I 

~ lT 1m (tLT113l 0LT10SJ ~ ~ lcrrl-
OLT llll ~lT 1107 Ot.T 10S4 I ISOVGH 

LT1U1 eum4 QLT10Sl . 

I I .. -· 3M -- flTi\ Gi)LT1126 0 LTt123 i lT11lO 

~ E) LT1127 0 LT11Z9 

/.T!\ STATEMENT OF U1( I 
W P1o<fU(l 11 designtd for lmUlllng .-.d mnovlng tlnfdtd l.utenm in wood, 

nwUl •nd pl.111.1(. No 0U1er uie ptrT1llltcd.. I 
OPlRATINc; .1cp.f.s ! 
Wlh the.Coned aa:ossory fllled, comod lho tool lo lht air svppty. Gr~ 1rio 
tool then P'"' onlo IM lhdng lllat b IO be llgtilonod and <1ep111sa Ille 
Uvollb a>nliol. l 
n,. motor wlll 5'~tt and llghlon 11,. lblln!J to tho rocfJlrud larquo sot by 
a~Sl\rig Ille tension on lh• Cluldl spc1ng. I 
At thb pant lhll #llemal drive Is Ob1nga!)lld and lho air lo lflO molor cul oll. 
ReloeM ltdoftb oonlrOl and rernovo 1001 rrorn lbclog to alow I lo reset. 

liilUti:OY 
8£rORf OPfAATINC THIS lOOl, READ~ UNOERSTANo 
PNEUMATIC INSTllUCTlO~ PAAT NO. 17027.l. I 

~ GESRVIKSMNWIJZING 
V tit! ptoduct b on...,orpcn om bttesllgingtmldddtn met schrocfdrud In 

hout. ~ca.I al lcumtstof Hn le bter>gcn ol te 11t1Wijtferen.Het toesttl 
rn_, niet VOOf andtte dotleinden gebNitt WOfdtn, 
WlRKING -SCP-M 
Nadal cse )ulsre aoeenotr• gemonteord Is mool hell gereedschap op do 
luch11efdhg ungoslolon wordera. Aanzener Vltslnemen en da" op aan 11 
lrelil!en bovesllglngsmlddel praafsen en lroldccr lndrukl!en. Do molor 
-rdl 9t$1<11lt en lrtkt htl bevutlglngsmlddet .. n IOI het OIMllSIO 
koppet, dal tnv•Slelif ...onn door als:l•ltn ven dt ~l~cter 
sp1M1119 Op dft punt word! de ll'IWendlge aandlf!vlfl!I onlkopptld on de 
lut«IC>eYoaf nt.ar do mo1or etgo,lolen. Trokllor loslalon on aantrekkor 
vanbllvestlgln!JSmkl<Jol etnomon rodat NJ ocresot wordt .. 

l!lS EN BCCIUIP Dt vm IC~l(lmVOORSOfRlf TAN VOOR 
PNEUMATISCtlE ONOEROHl NII. )7027.~. \IOOllOA.f Oil 
CEREtOSCtvJ> CEBRVIKT WOROT. 

z O'flf''','f«a 

0 DECl.ARATION O'UTIUSI\ TION 
le prod111t et co~u pour 11 pose'''' retr•it <fe f,.alions flTel~ sur bob, 
mfUI a plftsdq\ie. J1uc:u11 au1re emplot n'csl 11\lnus. 
OPERATION .scp.f.S 
lorsQVt l'OlmiDnl corretl e~I mont6. c:oonoctor routll l t.. pr1so d'a'-'. 
Proooro foUIH et fappllqucr "'' rassetrbtago ~ sencr puls "PJ>U)'t!r 5UI' I& 
lc!vler do cormi.ando la robllon du molcur pr~ le sorrago do 
rassomritlgo au couplo Pf0.16\116 par .,;lion sur la tcr15'0" du 1esso11 
d'ermrayogo. ~s lo c1114>b adll'lnl, renlfAlnetno1~ est d~ray(J et 
ranmentallon en •Ir du rnotcur, coupllo. Rel.1dior 18 ~er et dOgagcr rou11 
dn l'•ssomblltgo. n eSll do nouve•ll pret l re1111rot. 

£ - §351 ]$ '" 

AVOO O'UTILISlR ClT OUTIL LIRE ET ASSIMlllR LES 
INSTlt\ICTIONS DE SECUAIU PNEUMATIQUE, PAATIE NO. 17021.). 

ft VlllwtNDVNCSzwtCK 
V Ou Produ!tt ht rum (inbrin9m und C nlfemm von ll~t1tlgungss<h,...uben 

AU$ llolt, Meld und Plailik •oni:lpim.Andert Anweondvngm send nic:ht 
ttlaul>l 
BEOl£N\ING ·SCP· f.S 
Morllleren Sle dn korrellte Zut>ell6rten und $dlllellcn Sle das W~ou9 
11n dlo l111tzvrtr an Oam !JfOllon Slo das Wertrou9. pres:s4ln ,, aur die 
l.lclcsll~selnhe•. welcflo engo.rogen werden muO. AnschUcBcn 
bol~tiJon Sle den Gashet>el. 
Oor Molor wlrd dann st~on und <llO Bofo519Jngsoltlhlfl auf <J.ls 
erfO«lorlth Omhmomenl anllehen, weld!Gs dun:n AoguDoruog do r 
Sparr11Jng Moor t<upplu119sl11dor ahigoslolft wurdo. Dor tnnon:u\lrlob 1st 
1u do5om Zol\:)unkl 4'USgokupJ>4tl urut lllo lulliuluhr zum Molor 
1111/erbrodioR. Gcbon Slo don Gnhcbol trvl und onllomon Slo das 
Worltloug von cJor Oe1os1ruun11selnhel1. so daB slo alch lU11lastollcn 

""""· 

VOii OENUTZlN OIESCS W£RKZEUGS BITJ[ srrnfAICEITSICNSWll~ 
(Hill. NA.)7027.l) LE SEN UNO l/lRGEWISSERN. DASS sre 
vtRSlJ\NOCN W\JllDfN. . 

0 OICHll\AAZIOH{ OlLl vso . I 
II fllodOtlO ~ II.Ito ptogc\UIO pet ln1enre elemenCi fo/c1Llti 0 loghnfl d A 
p11111 di 9'cjno, tn(lalfo e plilstica. Non deve ir1serc u1•to per allro tcop..,, 

e 

•UNZIONAMENTO·SCP·T·S . I 

Oopo avefll ITlOlll•o l'ac;icessodo adatlo, connelteto l'lltensae' alla sorgonla 
d'"rta tort1prossa. I~.,. ruttnJ?i., .s.itftn ~slone sul <IS?OSl/l'o 
di llssa991«> da seJrat• a pee mere auna v~ola d QOntrolo. I motore $1 
awtorl " :icrrora D cl~tfo d ri.saooro con la coppla torconl• 11ctWa1o1, 
cha vlene comollala iegolando la lerelone della mo•• de0.1rlllone. 
A qvesto pun!o la lraz~ne lnlema vlono s1acca1a. e l'lllSa por II mo10111 
lnlorrona. AllHCWt la valYola ct CDIVOIO e ·~· dal dlsposlfl.'O di 
llssagglo Mensle, per c:onse..-Jre a quest\lhlmo d 1orna10 11lla sua 
condltloM rilt1:1te. I 

PRIMA DI USARE QV£ST ATTREZZO SI voct.WJO llCCER! l CAl'IRL 
LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA DELLA PNUJMATICO, Nil. OI PAAlf 
l7027.l. I 

Mf\NlfESTACION 0£ USO ! 
El producto esr.a diwllido p¥1 lnsta!ar y r~t'-'ar corch~!<t r0tcad01 fn 
rNdera, mc:til y pLbtko. No ot4 pttmtldo nln9Uri obo u10. 
OPEMCION .scP-T·S i 
Con el aproplado accesoito acq>lado conidar la llerramtcnta • la 
acome!lda do alre. Ap.mar la herBmlerfa ya c:onttnuaclOn pre!Uoo.v 
sob,. 1t 1ornto que eo VllY• a apmar y acdonal la paranc.a. i 
El mo1or lllTBf'ICarll y apt'OUll'A el tomtllo al P" requor1do a)4J$fando la 
lon~C>n dcl muelo de e!Tbrague. En e:sle rnomento, el mocanlsmo lntomo 
se dOsembraga y ,. corta el air• .i mo1or. i 
sonar ra palllnca y rellr.ar la honamonla dol tomlllo para perrnltr quo so 
rost*ozca. I 

I 

ANTES OE UU.IZAA ESTA HERAAMl£NTA. se OEBEN l[lR ... £NT(NOIR 
LAS INSTRUCCIONES 0( SCGURIOAO DE LA NCUMATICO NUMERO ()[ 
l\UlRENCIA l7027. l ! 
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GD I ID I 

~LT 1131 ~lT10ISS 

~ 
QLT11l1 i QLT109l 

LT 11J1 I 0LT1111 

LT11JS 
1 Ql.T1107 

ltnn $LT11J.4 

DECU\RA<;AO PE UTILIZJl~O 
bte produto foi concebido pim1 instat• e ~tirar filladotes JOK1do1 tm 
madelra, meW e pl.isUco. Nao ~ ptrmitldo ouuo uso. 
fUNCIONAMENTO -S(P-T-S : 
Como aeossono com1do montaelo, 191• a rernmen:a ao aba!lleclmenlo 
de IJf. SOguto born a lonznenta e cofoqua col'lla o encallce ~ sera 
aportodo e aperle o galllho do aoalet.lldDr. 0 molOf llpA • ep8ftar.t o 
dlspos•IYo 90 bl~rto lfotq110) oomido afllWfldo a rensao d3 mob da 
eni>falagem. Nesle ponro • prq>u!sofil lnlema 11 dosmgandlacl> e o 
·~rtmom> di ar ao moCor 6 Wem>mplda. 
Solo o IJ"lllho oo acalorador 11 rollre a lerramonla do encallce para que 
poss. ear 19apstada. 

ANTES OE umJZAR ESTA RRRAMtNTA. OE'Jl URE COMPllEENOtR 
AS INSJ'Rt1'0ESDE RC~ OA PNWMATIV\ ~A NO. 
37027.l. . 

~ BtTJENINCSVQLEDNING ! 
W Vrrlruljet ~ avJet for 11 lmtancre og ljel'M bd'~teber med gMnd I Ira!, 

mrllll og JllMtJc.Anden blUg « ikl!e tilradt 
ORIFTSANV1SNINC -SCP-r.s 
Koble vairld11jel tll lut!IJl11r.111lon nil dot lll<flga llbohar tw rnonrorels. 
Tag fa1Ivrorl<!aJot09 lryl( dol mod det der akal .Crammas. og lryk pl 
s1wrmen. , 
Moloren still'ler og Oe $1<31 stlllmme 111 de! anskedll V11dn1T'9'rnomem. 
Dolle tnmsllles vod a11us111re spmndlngm ~ kobllngs!Jederen. 
Phi 11"5punl<t rrlg<lres dol Inch dl'Oll, 09 luften 1B moloren albfydOS. SI\> 
s1M1rumen og qem v:llll'ktojct, IOf .. dol k.i.n gonlndsUllO slg solv. 

LU OC r0RSTA SDmRH£0SINS'OllJXS£RNE FOR PNE\JW.TISIC DCl 
NO. 37027.3 INDEN DEffi VARltT01 BllUCES. . 

(LD: 
Gl) LT102S 

(!)LT1052 

0LT10Sl 

0LT1054 

0LT10S2 

0 PUIUAHVISNINCAR 
Vl!lkl)'grt ir ....,ett f0r atl llmrvA i oc:h Avl~91n111kn...g~ng0t I trli. ml!tllff 
odt ,.Wt lngftl •nnan •nvindning f•r (0...:lcomm.t. 
DRIFT .scp.y.s 
!(oppla veltll)'get Ill ~llg;\ogoo ~r dol korroklo ll!bchllfel tiar 
mooterab. 
Gl1p wrJltygel, som ~113 mot dcl 111:110 aom ~all lastspllm~. oc:h 
sedan liycie necr g;nntglorlngsmappon. 
MO'lom lllmtetoch Ou aplmor IAdol tJll del Onsko.c:lo Vrtdmom!!n!~, vPkel 
ln!illls gonom all jllslma !!pllnnlngon pl 11Dppllngsfj3dom. 
'Yl<I OOrnr 1~111 rr:.nt,;owlas dol lnre dravel ocfl lu!len Ill motorn 
avspan. s~ ~l!Ag$IQ'lllppell ocn lag 1>011 veitttyget er An 111519( 
f6r au del skall lcunna Aterstalla sit}. 

I.As OCH FOttsrA W£RHt:TSINStRUKTIONENA rOR PNEUMATISK 
RESCIMXL 5NIJMMER J1D11.l INNANDETTA VEllKl'YGNINANDS. 

A BRUICSERKIAlllNG v v~rlbo)lft ~ ~Mt p.\ J lmunere og riemr gjengekny\lrre I tre, l'Tll'IMl 
09 plait. Mott brvk « &h Iii.alt. 
DRIFT ·SCP·T·S 
Med ~ korralrt1111behot pl plass, koblo velktoyet tR kl111orsynngoo. 
Grip verkl~I og lry\( di!! mot del tllbehor som ska I $J>811003, og liyk da 
o-'lknappon. " 
Moloml S1ar11)1' og Oii Slll!J !POMO lllbehorut Ill ""'kl!I 
vrtdnlrvsmomori. som ln:stllos vod A tuslerv SJ>011nll'1Q(!n pA 
llop~Jooren. V&d donn4I tk!:;punk1 lrtiJjores dal lnro dnlv og kJll()n UI 
moloren s1enges av. 
Los ~•lmnpp"n 09 IJcm \'efkloycl Im !ll~horot for A I Rblo Ill dot 
allcr.5lllor slg. 

lf-'l :1· • •~· '"t • • ~ ~.r~.j.7'<! •~otf<to .t,~~··..,~·•.~,-+, "".' 
... ;_,. :.· ".A. o·v·•Rs•''" ;·.'"""···:,..;:-: ·« ······ . . ·-" H i;.,.: ., • .. -~~ ~·.·~ ··:.. 

BRUICEllEN M,\ DU LCS£ OG roRST A SIKKERI !ETSI NSTRUKSIONENE 
OEL. NlU70Z1.3 Fli:lft BRUK AV DEnE 'w{RKT0YE.T. 

.:::~.~~-
.... --; 
.. ' 

f'max• 

~':a~ ®)ub••wm 
I ~I §:J:i1---

LT 1121 

LT 112' 

0 LTtuO 

I 
~ 1<AmOTAR11:01rus I 
_, Timi tuot~ en tarlioltl'UU Uyita!Avabl ldut1!i~lm klinnlttlmien 

ai~numifttn puuhon, 1TW!IA/1iin ,_ mwviin s~U nllckn im>l~mifem. 

(i 

Mlbin muu ltilyatlo ~i ola J&nittu, I 
KAmO .S,(P-T-S 
Kyllla lyOkalu oD.oall:a lls:lla!Ueolla varus1et1unll palnoDmalllSyl!IMn. hrtu 
lyOMkluri fa palna se klrbtlKIAvlllln kohleoseon )a plllna Uynrisfysv~u 
11la3. V3.\rj0momoll!ln asoelus lapalthl\t lcylkln)oUson ldluydc)!\ s41dOllA. 
Moottorl klymlSty)' la ldiistM kollloen vaadlluuun vaaniomomoitUI\ 
ram valheeMa Rnanlulo monor11n 1eanceaa. I 
Vspau'la Uynnlsl'yS'olpu Jn lrrota !yOkakl kotdoesta, foOOkt ~ patau1u11 
poNsvalm~oon. ! 

1\ITUSTU PERUSnnLISESll PNEUMMTTl.St:N RU\MT.ALTAN 
OSANUMERO 37027.3 INN'EN TT.AM.MN lYOICAlUA KA.YTIAMISTA. 

AMAltOl!UlIH flA ltil'C Xl"HIH TOY' I 
o crvc&'"I!~ 1ou nrallWTCM: *'tlve ~o ~• 1'11" ronoetllP'l llOI •c>0'9f"I 
lll!l.,r~ or.1nm'IOUlf'llbHdedt11t1nem IPIOC(. n~iµ6Goo) w ~vllo. 
~·"'IOMo .,. n+,~. &v cntptnctct OAAr! ~ too. i 
AErTOYPnA .sc;p.y.s ' 
Ae«J tono0c'trl9d m oi.m6 ct&>m.a. ow3tOfC 10 coVoAclo I.It 
'tf1( OOllCJXl'I atpci. ~ TIJ qiyu).do !till ~TC to crnr aW~COTI 
nou ea ~)(ld •H• ntcnc 10 ~6Tml ~. I 
o ICIYfll'l'w>a<: ea f.DcM\oa 1C01 'I ~ oa auoi>ixm tTl'lV 
CJlllllt~ ~ l1W IW8oc>IC.CWI ~ ~ Tltc; Tdaric; O'TO 
U.Cn'po 'UIU Cl4111.\bml. ; 
Aq>l'lcm: rov ~ l)(AAIOl<: 1C01 l!VMtt TO cp\'OAdo anO Tl1 
olivOC(l!l rlCI '1IQ CIJnJ.alu'J Tl Oll'l1~ ldvt'IOl'I. YNotrilan TC) 
ew.lllo5o crvT1otP~ Id~ OlllV Cll'CWa<lUCfl Otmi. ! 

ldUJU IZD 0 0 GIL! Iii 

rlt1N llt"t11.IMC,JnUIH~lt.,._J IU IU 1:1'1 Nl~V, AP.l\~lt;. IV\I 
KAU.NOHIT£ TlI OM10El IJ.~MOYI XPHIHI rtA TA 
l<AT[A!l 1611' llEPOl (l'JllEYMll Tl!(A l<ATillll ltilAI r11R T.No,) 7021 • l 

• -rifi'd'ti?cd:Pt] 
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(lD (lD 
~lT1131 GiltT 1065 

~ 
E)LT 1131 Qtr109J 

LT 1131 0LT11lJ 

LT 1131 0LT1107 

0LTUl1 8LT11J4 

~ STATE.MiNT OF USE 
W P~utt Is dalgntd for lmUlllng Ntd removing lh"M!ed l"'ttrwrs In 

wood, metal .Ind plastic. No oth" IDe permitted. 
OPERl\J1NC .SCP·T·R , 
w11111111·aimid accessory mtod ciomed the tool to tilt air suwtY. 01~ 
lhlt 100111ten PfM8 om> lhe llxlng that Is to be llghlent<I and~ lhe 
lh'Oltll oontfol. 
Tllll mo'lor Mii sl.-t and llghhm Ille fbtlng to Ille required tofqUe se1 by 
ad)Jsllng the tension on 111e duleh epmg. 
Release lhrO!lle oonlrol and rvmove tOOl liom lbt\'lg. 

BtrO~ OPERATING nus TOOL, 11.Wl ND UNO ERST AND 
PNEUMATIC INSTRUCTIONS PART NO. 17027.l. 

~ CEBRUIKSMNw!JZIHC 
W Htt product Is onlwolptn om bevatlglngimlddetm rnrt sc~dn•Jd In 

hout. met.uf d lnmsbtol un tt bmlgen of le verwijderen. Het toes!tl 
mag nlet YCJOr Mtdere doffeloden gdn.At wonfen. . 
WERKING ·SCP·T·R 
Nadal do jUbl• aocnsoh gomontoerd 19 moel hot gereodschnp op do 
lvcttleld!ng aangeslolen worden. 
f\anzeller nstMmen en dan op aan te treldcen bevfl~logsmlddol 
plaRlsoo on trellbt lndruldlOR. 
oe inotor word! goslart en lrelcl l'lel bevestJgtng&mlddel aan tot het 
gowumle icowel, clat npr.iteld warcl dDor arscoaen Y11n de 
koppollngYHf" spanning. 
Treuer '°";den ""Nntrekker van l>e\lnllg'1g$1111d<Jel llfnomcn oi:odal 
Nt goros(l( wonn. 

lEES EN 8£GIUIP DE VEILIGHUDSVOORSCHRIHAN VOOR 
PNEUMATISCHf. ONDERDULNt 37027.'J, VOOROAT OIT 
GUU(OSOIN' GUlAVIKT WORDT. 

n 
• -+<ffdci'd'"'dS-1.L...i 

l 

0 

~ 
Gi)lT102S 

Qu1os2 
0lTtOH 

Otno~ 
OLT 10S2 

DECLARATION D'UTILISATION 
Le produit at co~ pour la l>OI' d '' retralt d' r.~1tiom m,,~,. JI.If bots, 
~t.11 ~ pl11dque. Auc.un autre emplol n'est ~mh. 

OrtRATION -SCP·T-R 
Lorsqve rtioment c:omic:t est rnonl4!, connoc1er routll-' b prl!MI <l'atr. 
Prundre roum el fappllquer S\lr rusem>tage ll semi1 pub eppuyvr sur le 

lav!er dt cormuuxte. 
La rot.ibn du molour prowqUe 10 setrage do rassnmblage au couple pr6-
r0g!0 par action"" La tension clu ml!Oft cfemllrapgO. Rolkt"" b IOvlor 
etd~r0<11ndo r~. 

AV/IHJ O'llTIUSCR CET oum. UR£ n ASSIMIUJl LES 
INSTRUCTIONS DE SECURIT£ l'NEUMATIQUE. PAAllE NO. 'J7027.). 

A VtRWENDUNGSZWECK 
V CW Produkt 1st zum EIRl>ringcn und fn!frmm von B,festlgunguchrau~ 

aus Holl. M'tall ~d Plastlli: lconzlpiert. And-Anwend~gen stnd nkht 
meubt. 
BEDIENUNC .sa>.T·A 
Montleren SIG oas i.01TGkte Zubehllrtoll und S(hl1o1Jan Slo das Werkleug 
an die LUftzUl?lr an, Dann gretton Sle daa Wefl<.urug. pr'ssen u auf dlo 
Belestlgungselmeft, -lctle angozogen 'M!fden ll'AIB. 
AnscMenen belllllgoli$1e den Gashcbel 
Der Motor win! darn star1on und die Befest9Jngsenhc• aur lbs 
erfolderld! DrehmomDfll anzlehon, welcl'8s dlmh Rogullcnmg der 
Sparnmg and« K11pp11Jng9feder elog!lslol• wurdct 
Ocben Sia den Gashobol lret und enlfomon Sle daa Wor1aeug vcn def 
Bcte~Juungsclnh4111, ao darl sle slcll zurOcblel«i kann. 

:ms mtNt 

VOR BENUTZf.N DIESES WERlCZWCS BITIE SICHERHUTSHINSWEISE 
(TEtlE. Nlt.37027.3) tESEN UNO VERGEW1SSERN, DASS SIE 
VERST ANOEN WUROEN. 

0 LT1128 

0 lT1129° 

lT 1 llt> 

• 
DICHll\RAZIONl DUl'USO I 
II prodouo ~st.to p109ett.a10 per imcrire demenli fi1e1J t1 o togllerll d• 
peril di le9no, met.aQo e plastic:a. Non dev"e esSft"e usato'~r attro scopo. 
FUNZIOHAMEHTO-SCP-T·R I 
Oopo avere monla!o raccessorto lldano. com~ere Mensua aJJ.l sorgcnlo 
cJ'arla. C01f1J11111Sll. ll\1>Ugnate Monst11t. esercllare prnSlone SUI dl!ipOsftlvo 
di ns:iap da :sorrare e premore suna va!Vola di COOlrollo. 
n m>lore 91 avvludi. somirl n dlspos!Wo di l!nagglo eon la coppla 
lon:orte rldlln1a. dle \l\one co,_rollala ~lando la lorislone oena molLi 
dela rnzlone. I 
RllHCl;ore la vattota d1 con1n>no e log!!o19 dal clsposntvo <II nss;igglo 
Mensi!&, per conserare a qutsi\llUrno di lomant alla !U1 condlzlom 
1n1&1e. I 
·&_-··- AVVlso· · ·--:--· ~ - ,,-': . -\"~··""! 

PNMA DI USARE QUEST A TlR£UO SI VO(;l.JANO LCbGtltE f. CAPIRE 
LE ISTR\JZIONI DI SICUREZZA DEUA l'N[UMATICO, NR. DI PARTE 
37027.l. I 

0 MANIFUTACION DE USO I 
El producto ci!A dlsellldo pn• Jnnalar y ~lntr corchet~ rmados en 
ITYder.1, rneul y plistlco. No esU pa-mi11do nlngCm otio uso. 
OP£1tA.CION -SCP-T-R I 
Con el aocesorlo co!T8do llJado, cxmadar la toerram1on1I al sumntsrro de 
an. I 
Agarraf la horramlonla y a conl1macl0n preslonar sot>n:I el tomllo qut se 
v~ • apretar 'I accloll8J' la pabnca. I 
El moror arranc:uA y apre1arA el Jomll!o af par requertd<>I njus1ando la 
lensl<ln def muelle de ent>rague. 
Solar la palanca 'f reUrar la herramlcnla del tomllO para pemilllr que so 
rcs13blozca. I 

mns DE UTILIZAA ESTA HIRAAMIENTA, SE OEB(N LEER y ENTl'.NDER 
I.AS INSTl\UCCIONES OE SEGURIOAD OE lA NCUMATICO NUM£RO OE 
RUERlNCIA ~7027.l ! 
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m ~al) 

~LT1nt $lT100 

~ 
Cl)lTlll1 QlT109l 

LT 1131 0tT1t)) 

LT 1131 0LT1107 

LT1m 0LT11H 

DECl.AAA~O DE llTIUZA~O 
Este produto loi conctbldo para Inst.ti. 4 reU.-ar fiudores roteados em 
INdelr.t, metal e pUstka. N3o l pamltldo outro "'°· I 
FUNClOHAMENTO ·SCf>·T·R 
Com 0 adnsOrlO CXlrl'~ embUCl<t> llglle a r8'Tamenta llO sllpllmell(o Cit 
ar. . 
Segur& bom. ferr.nncirU • coloqua coma 0 eneNtlt ciu• aera eperlado 
• apef'le o gallll'o do 11C1111eradot. ' 
O motor llgar.t. e apeflara o crlsposll!Yo ao b!Nrlo (locque) comicto 
a~ando a temao da mola da embf1ila0em. 
Sole o galUho do a<:elorador e ,..._a termmenla lb ericabc• ~ que 
possa aer re~ada. 

ANTts 0( UllUZAlt lSTA ftRllAM(NJA,. OE'1t UR [ COMPRlEl'EER 
AS JNS~OlS 0( SECURAN<;A OA PNElMAllCA PE~ NO. 
11021.1 I 

~ BETIENINGMflEONING I 
iJJ1 Vc~t er Met for at lmbllm! og ~m.e befeJtdser n1"Cf gMld I tr~ 

mttal og plattic.. Andm bug er lklrt tm.dt. I 
ORlFTSANVISN1NG -SCP·T·R I 
Kdlle va111doje1 Ill 1U11tlh1rselon ~ det rlkllgo tlir>lltlDr hllr monlorols. 
Taglal lvo:rllto~ ogllykdot mocr de! dersll&I strammes, og bykpl 

sta~armon. I Mo(oron Slartor O<J De !dial slramme ta ~ onskedo 
wtdnlngsmomonl. 
Oetlo lrdsllles vt:d al ~ore apamdlngon pl llob~l)odcren. 
Sl'1 startarmcn og !(cm vllltk!Otet. for at dee kan gennJsllle' slg 601\', 

I th"' p 

t.U OG F0!lSTA SllCKlRHlOSINSTllUICSEltNt FOR PNEUMA119C DEL 
NO. )1027.) /NOEN 0£TTE VA:R!CT"'l BRUCES. I 

;: 

m 
~lT102& 
4!)LT10.S2 

0LT10SJ 

P!Mt • ~ rinu • 
4.0bar ~6.lbar 

I-~ I ~j 

Onaos• 
Ott1os2 ~ ~-·~ l~VGIS 

~3M ~ <a)lT112& 0 LT1128 r-- ~ Q lT 1127 0 LT1129 

j LT 11JO. 

0 BltUltJAHVlSHINGA.A 
Vmrtygtt ir iMelt f!Sf •It 1bwa loch avlag!n• ilrwglngot I trJ. metAll 
oc:h pLut.l~tn anrwi •nvloncfnlng f.,- farel<ommii. 
ORIFT ·KP·T-9' 
f(oppla "9rtdygol un ll!nlllgMgen nAr dot korrellla lllt>ohOrol tw 
montorats. 
G~ v~. som trycks mo1 det !ISie som sbll fa~nnas. och 
sodan llydc ned ~rlnlJSknappon. 
Motom :it;11tor oo;11 Ov f?~r "''et tm 001 6nskatlo vr!dmomenet, 
'111191 lnstAb gon;m alt jusln spanrtngon pA Jcopplngsljadom •. 
Sl.3pp 1IQSCVglel'I~ Deft tag bOl1 verttygot lr1n l~tet tor •ti 
dot skll! kunna At~b Gig. 

LAS oat fORsTA sAICfRHmlNSTllUXllONENA FOR f>NEUMATISK 
RESERVOEl SNUMMER 17027.3 ~OHTA VERKmi ANV'N-OS. 

A BRUIUANVJSNIHGAR 
W V~ er l>mgMt pA A lmt•llere og ~er~ 9jeng.lnyttere I tre, metaA 

og plllst. Amet bfldl n- lklte tWatt. 
DRIFT -S<:P-T-R 
Med de! lloml~e Ubetlot ~ pbss. l(oble Yer1ttoyet en kJfllorsynlngen. 
Gffp velt\toyet og try!! dot mot dOt Ullohl>r :som sbl spennos. og byt da 
gn~n. \ 
MO(oren 'Slartor og Ou dt"I epenno lllbohon:t tn 11nsltcl 
vrlc1~omonc, som ~lies~ a iustere spemlngen pa 
kopUngsfl;tlren. 
Los Q3SS!tn;wen og ljcm VCfkloyel Ira llbcllo rot !Of ~ IUblo et dot 
;ilh!rsllk!r sliJ. 

>::-& · · Aav~itsEi. .: ;:;~ ··: <:·: ..... ·('_." 
BRUKEllEN MA. DU LESE oc ro1mA SlkKCR>llTSINSTRUKSfON£NE 
OH. NR.J7027,) rnR BllUK AV OETI( VfRK1"'YET. 

""" ICATTTOTAAICOITUS i 
W Tliml luote on tarlcolt~ttu "rtenJvibl 1rlertciilct1 lciinni1timiett 

•imt.m!s~ puillun, metalliln Ja rrAJOYlln srki nliclcrr lrrott.urheen. 

@ 

Mibln muu kaya\111 d ole s.alllttu. l 
ltAYTTO ·SCl>·T·R I 
Xy11t• lyOkakl olllo:ilt. lsalall1oda YaMIOttul'IS p;tlnollmansy0t6bn. TMU 
l)'Olcallrun ).1 pain.a se ktlstttt1YUn ltohleeseen la palna Uynnlstysv'1U 
ala!, VAlntOmomonlln asetus tllpahluu ltytkl~ouSl!n ~ sJ6d6111. 
Mooaor1 klynnbtyy p klrt.tdl lohtean vaodlluuun YMnHlrnomenUlln. 
Vapau'la lc&~ fa Inola tyllkalr llohleesla, Jollott "' pa~utuu 
pervsvabTWteen. ' 

lUTUSl\J PERVSlUWSESTT f>NEUMMTIISEN IMMTALTAN 
OSANUMERO 17027,l ENN{N TIM1MN tmkAlUA ICAITTAMIST.l 

ANAKOINnlH rlA. lHN XPHIH TOY , 
O G"VCkNP~ '°" ""9(bnOC: il-ft11e Y\G VI rri• rono9t1'Pl 11111 1141Glpraj 
oniiorio-amvll'lflDllJt 11t1e1111XJ 111nne11) Ul(Occ:. ·~~) vt i;.;Ao, 
~·-..Mo - "'"" .. ~• UY CllTD(ncTCl ~ XJ)l\OI\ TOU. · 
AEITOYPnA -SCP· T·R 
ErpoPll~OVTa~ to 0<00t6 c(dpTl)IJO. ouvl!tatc to cpyaAc!o 
µc mv napox~ 1ou otpoc;. Kpatr'icm: oip11ml to cpyoM:(o 1101 
uCTI'l mtcnc to novw OTO t~tlpniµo nou np61tr:1to1 vo 
ocpl(cn: IWl namcrTt TOV IJf'[~OVlOJJC) Tl°f: O!AAt(OO.<:. 
0 l\IY'lTI'tJ>O<: ea ~tKl\'1'0tl l(Qt ea OqJl~l TO t~pTI)µa OTI)V 
ana1roll11r:Vfl OTl)tnn11n pom\ nou tmwvxdvtto11.11: tnv 
puOµtCJTI lT)~ tdOT\~ TOU c.\Qtflplou 'JOU ouµnAtKtll. ' 
.Anc>.cu8cplixnc rov 1.inxav10µ6 t11~ ~111.l.clooc: 1<01 QtPmptmc 
lO cpyoAdo an6 TO c(4PTIHJQ oUt'aoc; tiirnc: VO 'JOU 
cnnptrjicTc va (avoron<>8cm8r:(. 

IJ_tiSii_Q_ 

nPIN XPHIIMOnOIMITE AYTO TO EPrMEJO. AIA.BAITE KAI 
KAT '-NOHITE TlI 04Hr1EI j\llPMOYI XPH IHI no\ TA 
l<ATIAOllllA AEPOI CnNEYMA"l"IKA KATil\DIOIA) rAnT No.37027.l 

. -..... ,,,.-,.a 
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SC Series - Maintenance

d!l . MAINTENANCE INSTRUCTIONS 
W 1, Se!vlce ~ 1>e canfed out at lntcmils Gf 1000 hours' use. 

/Jwrp q\IOte tool model number, saW number ends~ 
part f'll#nberwhm ~ tpares. 

2. Al tcrqve rlgureu 1 °"-
S. When dhposrng d c:ompona\tl, lubtk.-iti. etc ... auwe thae 

the ~t Alety proctdurts ... canted out. 
4. Ovamoutd shouSil be~st deen wflh a general 
~ M1rM99ressMi degrusant. 

lllCJdlitl 

~ C<H«CT A PART ASS£M8l£D TOOl TO 1H£ AIR SUPPLY. 
1Hl ROTOR 8tADU IN nflS TOOL HAVl A PTFE CONllHT. M 
NOaMAl. HU.l.lH ANO WETY aECOMMlNDATIONS CONCPNNC 
Pm MUST Bl OBSEJMI> WHlN IW«JUNG 1ltUE ROTOR W.OfS. 
(1) 00 NOT SMOICf. 
(2) MQTOR COMPONENTS MUST R WASttO) WITtf a.LWNC 

R.UID N6J NOT SLO'Mf aw wmt m All UNL 
{J) THl~lNaRMUSTR IW'lAaDWHENOIKt'f, DONOTaFAN 

ANO Rf.US(. 
i<<t> WA.mK\NOS WORE COMMfNONGltJ«OTHf:RAC?MTY 

ft WARTUNCSANLUTUNC 
U 1. Wartcng lrt In AbJtlndtn wn 1000 Stunden IMutzung • 

durdmlOhren. 
Bel~ Best~~ fnatztela\ bllle lmmcor angtbm: 
T~merdir ~ Watnumnl~l.lid 
&aatttellnurnmer. 

2. samtllche Dnhmomcntullleft *""' J, &dm 6ibofgcn wtt T d1a\ Sdw1dennllte6\ cnw. daWr 
JOrget\ daB CIJe mtJpttdMndcrt SkhefhdtMlfkthulgen 
Qdiof(M Werdcn. 

4. Das Gdlluse .olte mft dnem '*"''°"" Alllwccl-fnlleeter 
Jaubcr gC'Nlschl wcrdcn. 

NIDMLS ON NIOfT VOWTANofC MONTllRTIS WOICZlUC MT DER 
OU: ROTOR8lATIER DIESEUWltlCZEUGS OOHAlTfN nFE. BEi 
.W.DHA8UNG DIESElt ROTORBtATTtR SINO DIE OllUCHEN 
C£SUNOHEITS- UNO SICHEAHEITSVORSOtRIITTN R)a nn zu 
BfAOfT£N. 
1) NICHT ltAUCHEN 
2) MOTORTEllE MIT llEINICUNSMITT£l SALIBERN UNO NICHT 

Mff LUrTWT~C DURCHBlAStN. 
3} WO.SN SCllMUTZIG. SCHAllOMcPJfll MJSTAUSCHEN. NICHT 

S.WOCRN VNC> UN£l!T VERWENDEN. 
4) VOR BEG1M'I Al.LEA SONSTIC£N TATIGICEITTN HANDE 

WASCffEN. . , .. 
.~~ .. .· ... ·"'" . . "':::·· . ~ 

0 INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN 
1. line r~slon dolt ~lie dlectuEe l dts fntM<allcs de 1000 hc:ures 

d'utlllsatlpn. ' 
lots de II commande de ~es de r~. toujOl.n cltct le 
nc.nbo de m~J• de l'ou~ son nunlbo de s&te d le 
numbo de r6bence de thaqUe pl~e de r«Nnge. 

2. Tout les cNlfres de momart :t 10'16. 
J. Pow se d&-.nncr de pl~es, grelsse, etc.. 1'auwcr que lcs 

ptOCHl.ftsde 1k\lift~ en~ sonl ~. 
... Neu~ 1e colder nipp«te s r.iite d'Un JlfodUlt dEgl'ilwlnt 

courn .-. agrcnlt. 

'NE JAMA1S AAC'CoaOCl UN OUT1I. rAKTIWIMENT MONTE A 
l 'AlrMf:NTATION PNtUMATIQUf. 
.ES LAMES De ROTOR DE CET O\JTll CONTIENNEHT DU PTA:. 
.ES RECOMUANDATIONS NORMAL ES POUR lA SANTE ET LA 

,SECURITE Ml SWET DES PTFE DOIVENT ETRE OBSERVEES 
1LORS DE LA MANIP\l.AT~ DE ces LAMES DE ROTOR. 
11) N£PASRJMt:R 
12) LES PIECES DU MOTEUR OOM:NT ETRE U\VEES AVOO UN 
I flUIDE DE NETTOYAOE ET tlON PAS NETIOYEES AU JET 
• D'ASR 
13) LE sn..eNCIEUX DOIT ETRE REMPU\CE LORSOU'IL EST 
· SALE. NE PAS NETIOYER, NI RE.UTIUSER 
4) SE lJ\VEff LES MAINS AVAt« DE eot.M:NCER TOUTE 

AUTRE ACTMTE. • 
A ONOlRHOUDSINSTllCTIU 
W 1. Ondahoud mod nult.e 1000 bedrfwrm ultgcwmf wordcn. 

•• ~nn ~en gcd • llljd 
· modetnummer. ¥Olgrunmcr m rcsa-te ondadcdnummcr 

y,,, hct ~rip. 
2. Ale anla~•peb .tij010"' 
3. Nea11 de deJtidreftcnde vdllgtiefdiwondvlllen In 1eht wannccr 

onderdtlm. smccrmlcfddm. irv. wonkn WC"ggtgoold. 
.e. ~de ifrMlllcm rond hd handvat schoon m~I eer1 

llgmimr. nfd blltende onM:U". 
MCUJ'ftl 

SLUIT mi ONVOWDIC GlMON1tWJ APPAIJIATHOOIT OP Dl 
PERSlUCKM>lDIN~'.\ . 
DE ROTORSCHOEPm IN DfT GEFEEDSCHAP DEVA TTEN 
PTFE. NEEM DE BANGBJ\RE GEZONOHEIDS- EN 
VEILIGHEIOSVOORSCHRIFTEN MOT. PlfE IN ACHT TUOENS oe BalANOELINO vm DEZJ: ROTORSCHOEPEN. 
1) NIET ROl(EN. 
2) REINIG DE MOTORCOMPOHENTEN MET 

JlEINIGINGSVLOEISTOF\._ZE MOOEN NIET MET 
OflUKlUCHT SCHOONGt:Dll\ZENWOAOEN. 

3) VERVJ\NG OE GRUIOSOEMPEn WANNEEn HU SMERIG 
IS. GELUIOSOEMPfA NICT AEINIGEN EN WEEll 
GEDRUIKEN. 

4) WAS uw HJ\NOEN voono.\ T ANOEOE w£nKZMMHEOEN 
-..1TGEVOERD wonOEN. 

A INSTRUCCIONU OEIMANTEHJMENTO I 
¥ 1. Rc:-Aslones se dcbm llevar • ubo a lnleivalo1 de 1000 horas de 

UIO. I i 
H tnCA1rg1r ~as de ttnmbfo, s1empre dcbe lndicllNc el 
nUlllero Cle moddo de a. hmllmlcnta, su nUlnero de sale y cl 
numero de la pkt• de tte.nblo. I 

2. l.D1 valofa de JWSOr'I t10"- i 
). ~arse que los proadlmfenios de scgulid.t son 

dec1Uldos Cuando sc desh.ce de componcnles, lubrbnttt. 
d~ I I .c. P•a llmplu la moldadura ~ pisde un pafto 
humedCC:ldo con ~ desgraidor de uso gcncr• suave. 

Si CSkt LO §SC 

Nl.NCA COM.Cll IA H£itw.<iltNTA AL AUMLNTADOR Of JJst£ SI NO UTA 
COMPUTAMINTE MONTAOA. I 
lAS Al.ETAS DELMOTOA OE ESTA HERR.\MIEHTA COHTIENEH 
PJFE. SE OEDEH OOSERVAR TOOAS lAS RECOMENOACIOHES 
PARA LA SAU_, Y SEGURIDAD RESPECTO Al. PTfE. CtJANDO SE 
MAHl:.U\N EST AS AL.ETAS DE MOTOR. I 
1) NO FUMAf\ I I 
2) LOS COMPONENTl!S DEL MOTORS£ OEOEH lJ\VAA CON 

UH UlUIDO llMPIADOR Y HO SOPlAR CON UNA LINEA 
OEASRE. I i 

3) El. SILENCW>Ofl ~DEDE CMIOIAA WANDO ESTE 
SUCIO. NO SE DEDE llMPIAR Y VOt.V£R A USAA. I 

4) SED£DEl.AVl\RLASMAHOSAHIUDEEMPEZAR 
CUALCIUIER OTRAACTIVllW>. I 

0 INSTitUZIONI PER LA MANUTENZIONE I 
1. SI donebbe ~ un RMilo ognl 1000 we di uso. 

Nel'Clfdlnadonc cl etcambf dwe I numcro di modcllo 
dd'ut~ n runero di matrlcoCa c qucUo di ca~o dd pczzo. 

2. Tutti halolt di~ t10'!6. ! 
J. Qmndo stctlrnlnanoconri:JCntl. 1ubrmc .. u ccc.. assi<\nw 

die le relat!Ye procedure I Slcweua sllno O'nt:rYlle. • 
.e. l'cstemo cktl'i1lpugnllln fonnata dowra c"m: pullto 

passand«M un pamo lnumldilo con uno agroswitc non 
conosho per uso generate. ! 

NON COllCCARl MAI L'AUMENTAZIONE AA\\ All.ATillUZO MOffTATO 
SOlO t'll 1AA1L I , 
LE PALE DEL ROTOAE Dt QJESTOATTReZZO CONTENGONO 
PTFE. SI DEVON<> f'£Aef0' OSSERVARE LE l«)RMAU 
RACCOMANOAZIONI SUUA SAl.UTI: RIGUAROf.,HTI I Mt\TEAIAU 
PTfE OUANDO SI TOCCANO LE PALE Da. ROTORE. 1 

1) NON F\JMARf I I 
2) I COMPONEHTI DEL MOTORE OE\IONO ESSERE lAVAll CON 

UN ftUIOO 01 PULIZIA ADA.TIO, NON PUl.rTI CON UN omo 
D'AAll\. I I 

3) OUJl.NDO n. S1LENZIATOOE F SPonco D£VE ESSERE 
SOSTITUITO, Nett PUUTO E RWSATO. ; 

4) LAVAASI LE MANI Pl\IMJ\ DI COMINCW\E CUALSll\SI /ll.Tf"ll\ 
I\ rnvn "" I ; 

• -rifdu•:-,.tl 
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SC Series - Lubrication

@ Lubrication ,.', 

This Is a DRYl.INE tool design«! to operate on a toCally dry air Une I.e. 
one ~lhout any on or w.ter molst1tt. 
DllYUN E tools c.n Also operate on • fubtfcated or ~rtly ltbrbted alt 
line thus allowlng easy lnlerchangcllbllty wftl'I eldltlng Installations. If 
lubricllion ls requftd an air fine lubricator should be fl~ dawn stream 
of the filter. u~ ISO VG 15. 

@ · Schmlerung 

EJ handclt slclt hlCt" um dn DRYUNE Wcrb:cug. dll1 dam gedal:ht 1st. an 
einerW>llkommen trockcncn ltiftlc:ltung zu •beltcl\ d.h. dne ldtung 
vollkommen oh~ 01 oderWa~hdgkdt. 
DIM..INE Wertaeuge ~ ;llUth an elner geschmlerten oder tellwelse 
geschmlerten l.uftJdtung arbeltm. und Lmcn Jl<h dadurch lekhter 
9'9'" vorNndine Wcr\zcuge austauschen. rst Sctsmlcnmg erforder1lch, 
Isl doe Oltt In Sfl6mungsrlchtung des Fiiters aruubringm. ISO VG 1.5 
vcrwmden. 

Q) lubrlflciltlon 

C'm un oulll DRYLINE ~pour tnwaill« • partir d'une prls. d'tilr 
totalement sec. c'est A dire sans &UCUM gralue ou humldltlallon. 
Les outllt DRYllNE parvent fgllement travaUler • partlr de prises d' air 
lubnli~ ou partleDement lubrffiE_ permettant tilnsl une lnterchangcabDitE 
entre les lnstdlations ~n pl~c. Sl une lubrifbllon est requlse. oo 
gnilsseur de prise d'air devra !tre moot~ en aval du m1re. 
Utiltse ISO VG 1 S. 

© lubrlcac16n 
Esta es ma hemimlen~ ORYUNE dlset'lada p•a su CJl"'acl6n tn un flnea 
de alre totalmente seca. esta cs uia ll"nea sin humedad afguna de •Ire o 
a~lte.tfmamlrntll' DRYt.INE tamb4En pueden o~•r m UNI lfnea de 
alre lwrkada o parclalmentc lubricllda,. hadindola fkilmcntc 
lntcrcamblable con lnstalacloncs exlstentes. SI ie neccsita ~bricac:i&i, sc 
dcbe lmt•h•r un lubricador de airc deJ~s del filtro. 
US¥ ISO VG 15. 

n 
• -+--ffdt 1<'!'d11.l...i 

© , · Lubrlflta~ilo 
Esta ~ uma ferramenta DRYUNE concdllda para runclonar numa linha 
de ar totamenle sea, lsto E. uma linM scm partrculas de 61eo ou de 
£gua. 
As ferramcnta1 DRYl'NE lamb4!m podcm fundonar numa Bnha dear 
lubrifada OU p«elolmcntc lubrllkad--. tom.id<Hs lacilml'fllc 
intetcambliYeis com lnstala,l)es exhtente1. Sc for nccuW!a 
lubr~~. ~ set lnstalado um lubdficador di! Unha de ar a ftnante 
dofiltro. Use ISOVC 1S. 

(!) Lubrlftcazfon 

Q~sto ~ un 11ttreuo DRVLIN£ (Dnea asdutt•) progeltato per r~lon.are 
su una llnea d'arla completamente asclutta,. ¥Ille a dire senza partlce!le di 
acqua o di ollo. 
Cll attrczzl ORYUN!: ponono anche funzlonare su una linea lubrificata o 
p111Zlalrnente lubrilkata e q0C1to permdtc una fKile lnten:ambiablitl 
ncgU Implant! g~ csbtenU. Se 1' lubrlllcazlone ~ rkhlesta, n lubrlllcatore 
ddla Unell d'aria dOYrebbe essere inslallato a vtil1l' del llllro. 
Us.e ISOVG 15. 

@) Alncvort 

"vt6 clvat tva epyoAclo ORVUNE nou txc1 axe61ocnel yi.a va 
A1:11oupycl µc µ1a an6"-uta ~ptj lltaµtj atp~ • n.x xc.ip(c; 
Kavtva txv~ uypaofo.c:. vcpol), r'I M6101) 
Enrortc; ta epyaAilo DRYUNE txouv TllY Ouva161111a va 
Aca1oupyoliv oc µ1a 0A1Kci>c; 1" µcp1K~ ypaoopiaµtvri {ltoi.i11 
at~. 6nou 1ouc; cm1ptru:1 lTIY cllxo>.ri cvaMO'fl't touc; 011c; 
Mn um\PXOV1'£~ £YKOtaat6otte:. Av XPttaotcl Mnavori. tv~ 
A1nav11')c; 6toµ111: atpoc: pnopc( vo npooopµoatc! pe16 10 
ip{Atpo. 

@ Smerlng 
Dlt Is ORYLINE gcrccdKhap dat ontworpcn 11 om dOOf gchccl drogc 
fudlt In WCJking te word en gestcld, d. w.z. olievtije of vochtvrije lucht. 
DRYLINE gereedschap It-. ook In wcrldng gcstcld worden mel 
gesmttrde d geded fdiik gesmetrdc luch1 en lean dC111rdoot 9cmaldtcli1\ 
vcrwiueld wordcn met bcdunde inrichtingen. 
Monteer cm luditleidingnmeftinrichting achier ltet filter lnditn 
smcring nodlg li.Gebru~ ISO VClS. 

@ Smorlng 

Oeite ~et DRYtJNE ~Bj cvnet tit fungm! med lulstaendigt tsr 
lufttilf'•rsd, d.v.s. uden oqe cller fuktlghed. 
DA.vt.INE Yl!rkt-f lian ogi.I furigttc med smord cOer ti! dcls sm<lfd 
lufttllf•rscl og er S.Uedes ~t udsUtellg med IOfhAndcllVllCt'cnde Mfq. 
ttvrs sm•lng ~s, mi en lufbl.igcsrnereapp•at montl'leS meaem 
filter og ymi.,J. Brug ISO VG 1 s. i 

® Smarlng .~ \ 

Dette er ct DRYUNE-vertwy som er beregnet p.\ .\ fung~re med en 
fulb1endlg torr llltlednlng, dvs uten fuktlghet, det vaere seg olle cller 
vann. ! 
DRYUNE-verktoy hn ogsJ fungete ~en smurt fifer deMs smurt 
luftledning, og a dlrlOf lett utslullbDfe med eltsislCfl'llde anlegg. Hvis 
luftlednlngen trenger sm11rlng. slcal smerlngm 1r1brfnges elter filtetet I 
luft~tnlngm. Bruk ISO VG 1S. i 

I 

I 
© SmUrJnfng · ~ 

' 
Delta llr ett DRYUNE vcrftl)'9 som llr 11Ysett •tt tungcra enbart med hell 
torr fuftt01f6nd, d.v.s., utan Mgon som heist oqa cler f\Mlghct. 
DRYLINE verklyg bn II/en mvlndas med smord eller deMs Sm<J(d 
lufttlllr&sel och lian dllrf&- lltt utb}'CH med f6rekommande 
lnHallationer, Om smOrf nlng ~ nOdvlndig b6r en h.ltbun:n 
sm6rj11ppart1t lnstallcras melan IDter och ~lkt}'9- Anv~ ISO VG 1 S. 

@ Voltelu 

Tllm.I tcrlt on ICUIVAUNIATOIMINlN, Jo'ka on tattdletlu tolmlmaan 
t~ysln ltulvaan fl'!'alln)ain kytlielt)Yla. h. Oman ~ll tal vctta. 
l<UIVALINJA TERIA voidun m)'Os kiyttaa YDidelluihin t.11 oslttain 
voldeltuihln l!mallnjolhfn kytJ<euyna, jolroin tyOYlilll'l(lden valhto Jo 
olemassa olevien asennusten lcesken on rnahdollfsta. Jot l/Oltelua 
tarvitaan, ilmtilinjan voitelulalte pitaa asctlaa suotlrnen a!apuoleUc. Kllyta 
ISO VG 1S -voitcluainetta. 
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SC Series - Motor
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~ :::::z:: 

ITEMNo. 
1 
2 

~ 
) 

4 
s 
6 
7 
s 
9 
10 
11 
11 

PARTNo. 
l91&9l 
'43265) 
462621 
2U50 
432663 
43268] 
412673 
285511 
458043 
30759) 
432723 
441083 

\ 
~ 

[SJ 

8] 
27l2t1 • l!P FC OOEP 

27652 •ISO VC 1.S 

ctr/T ~-- ~ Iii'.! TIMS Df""'llON SO mLY NTH 0.04~ ~ 
!If.ARING IS r•ESSEO ONTO ROTOR 0.02~ITTn""H-~ 

A pruc /Nil Gil r AUCH, NACllOlM LAGlR AUr ROTOR c;mRucki MJAOl 
v i I 
0 aTTl DIMENSION tsl VAIJ\Bl.E N'AIS. QUC u ROUHMENT Arr HI PRU!l 

(ONTIUllROTOll I I 
e Olli AfMlTING IS VNf JW.CHT NAOAT H[T lAGOI OI' Dt. ROTOR GEPfAST IS 

I l -0 "ilr~l:i'"""' 'T"""' 0000 on• onON mo T"o wno 

0 ESTA DIMENSION st ~l.ICA CUANOO El COJINHI UTA l'llESIONAO() CONTRA 

El~~ I I 
0 UTAOIMINsAOAl'llCA-U llll'OIS QUI 0 AOUIMlNTOl5TA PlllSSIONAD() 

CONTRA 0 ROTOR I 
• DE NH( Sllll!AILSI GA:lOCR EntlU tJtN (R TllYKICT PA ROTOAN 

I 0 O(NN( SlOALlll: GMUA lfT!A All KUllAGRlf HAR PRIUAH PA ltOTORN 

I I 0 DlNN[ OtMEN!JONEN GJllOlR lTTlR AT lACIAll l'lltSSIS PA ROTOREN 

I I G TATA HAISYYTTA IJ.AYTfTAAN. KUN LAMER! ON PAIN(TTU •OOTTOllll/'I 

I I 
• ro llAlET'- ""'AY7>< ""'" 6J4W[Tl'O HOION 0 Of11\l?WOl &:16nrne.r ITO 4"0~• 

I I 

n 
• - t -'£t'dtt ,.,-·4 --~ 
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SC Series - Maintenance

INSTRU~OES PARA MANUTtN~O 
1. Ocve Jet fcfta mant.1tcn{lo • lntcrvalo• de t 000 hofa1 de 

utnrz~ao. . 
/J tnCM'glr pie.las de runmblo. sSempre dd>e tndkarse el 
n<.nero '1e modtlo de 11 hcmmler1'a. su nUmCfO de sittfe y 
el~ de la P!tza de rttamblo. 

2. TodoJOJV~budebin&fot109&. 
~. Ao detc.artar componmtes.Wlcantes etc.. ttrtlRque-se de que 

osprocedlmtntos de~ rel~anlei slo oblftVadOS. 
4. A moldura ~deft ser llmpado com um d~ruanle 

genl neutro. 

NUNCA UCUf UMA= PARaAMUmM<M'ADAA 
Ff NTA DE ALMENA 0 AR. AS~INASDOROTOR AFERRAMENTAOONT£M 
PTFE. DEVEMW.SER OBSERVADAS TOOAS AS 
AECOMENDA ES NORMAIS PARA ASAODE E SEGU~ 
REtATIVAS A FE AO MAHUSEAR EST.AS LAMINAS DE 
ROTOR .: 
1) NM>f1JME. 
2) OS COMPONENTES DO MOTOR DEVEM SER l.AYADOS 

COM UM UOOIOO Df UMPE1A. Hl\O OEVEM SER UMPOS 
COM JACTO DE AR. 

3) 0 SllENClOSO DEYE SER suesmuroo QUAN()() 
ESTIYER SWO. NAO llMPE E VOUE A UTIUZAR. • 

4) LAVE AS Ml\OS ANTES OE IMCtAR OUAl.OUER OJTRA 
ACTIVIDADE. 

~ BtTIENINCSFORSKJUFT 
W I. ScMce ml udfllfa dlcr hva" 1000 ijmen bru!J. 

Opgfv .rlld dd ltorrdte vm~srnodelnummd', Jeriemmmer og 
~etsnummened besUll&lq al ~de. 

2. Allnrfd~~ldler*f0% 
5. VICf slklit:r P-A at ~mendc IM.l!fhedmtetodtt" bfu9l 

nit bemndddt. smMmldck\ etc. 1n11da Vfl!ll. 
'4. Om~e stllbnlnq tettu rm mtd d lldle-ag!JR!ulvt 

unlvtnal- .tfCdt'*'!Jsmlildct. · 

"' llSLU1' AU>RIG l~ FR VAJUCT'3J(TfRHRT 
SAMUT. 
ROTORBl..ADEN IDETTE VEAKT0J tfDHAl.OER PTFE. DE 
S/£DVANLIGE Hll..SE· 00 SIKKERHEDS-
f\EXOMMENOA llONER OIElOfNDe FOR PTfE MA 
0VERt10lOES NAR OISSE ROlORBlAOE HMlDTERES. 
1t RYO IKICE 
2) MOTORBESTANDDH£ MA VASICES MEO 

flENG0RINGSVAst<e 00 MA OO<E BUESES REN MEO EN 
l.\JFTSl.ANG. 

3) LYOOIEMPfREN MA UOSl<FT£S NAn OEN ER SHAVSEO. OEN 
' ·""' IKKE RENG0RES OG BllUGES IGEN. 
~) Vf\SK HIENOERMl INCEH ET NYTT ARBE.llE BEGYNOES. 

• rfH11· 2 -+at:l 

0 SEJMCEINSTRUKTIONER 
1. ScMc:e b& utlCifas eftet V3fje 1000 t lmm¥1 -Jndnlng. 

Uppgit elltld va-ktygets modclruTamer. selmummet umt 
merYdclcris nummo:rvfd bntJltnlng wreseMfelar. 

1. /tla angfvnl spannhlgsmotJUndrvJfden :t 1 ~. 
3. k tm etl de tilDmpllga s».nhctJproc~urnna f61Js nlr du 

gOr db ,,., ~ bci1tindsdda, smllflnlngsmedal. 9tc. 
.c.. Allllct bbl rent med vanllgt klle-1'ip1nde 

avfdtnlngsmcdd. 

ANSlUT MDRIC EN Df.LYIS HOPSATT MMlJN Till 
TAYQl.UfTSN.l.TET. 
ROTOAal.AOElf PA OETTA VERKTYQ INNEttAllER PTFE. De 
SEDVANl.IGA HAI.SO- OCH SAKERHETSREGlERNA 
eemAfFN40E PTfE MASTE IAKTTAGAS VID HANTERfNG AV 
ROTOROLADEN. 
t) ROKME. 
2> MOTonNS DESTANDSDEtAR MAsTE RENCCRAS MED 

AENGORINGSVATSKA OCH lfTE GEHOM ATT OlAsA 
DEM RENA MED EN LUFTStANO. 

3) UUDDAMPARB'4 tMsTE BYTAS UT NM DEN AR 
SMUTSIG. 
DEN FAR INTE RENGORAS OCH ANVAHOAS IGEN. 

4) lV.J\TTA HANDERNA INNAN ETT ~YTT JOB P.AooRJAS. 

A VEOllKEHOLDSINSTitUKSJONER . 
W t , ~ngberfordaimedmdlomrom•1000tlmcrsbruli. 

. ~jlltJd wierktygets moddnumma, suknwnmtt wiml 
iesemtdms nunwner odd bestlltnlng w ttsmiddar. 

2. Met.a' Jod>lnddse med drdemomentd: pluu dler minus 
104)(., 

l. Nar ~~er, sm~ osv bstn, nJ bruhrcn S111!Je '°" .c dcue ilfcr. I hcnhotd ti de ~e sllkahetiposcd7fcne. 
4. Tm,,., palilrfnam med et~ ~reslvl 

untvmaimlddd11 wfe\Ung. 

JS 5522 !hi 

KOPU. Al.DAI ET 08.\U MONTERTVERXT"1' TU. 
TimJQ.UFTil.FfJRSlUtt·:~· 
ROTORKNIVEM: IDETTE 'VERKT0YET HAR PTFE-INNHOlD. 
OE VANllGE HElSEOO SIKKERHETSAETMNGSLINJEHE FOA 
PTFE MA OVERHOLOES VED BRUK AV ROTORl<NJVENE. 
1} R0YKING FOROUDT . 
2) MOTORKOMPONENTENE MA VASIO!S MED 

RENGJ0RINGSVJESKE. IKKE Cl.As UT MED 
LUFTLEONJNGEN 

3) ST0YDEMPEREN Mi\ SKIFTES UT NAn DEN OLITT 
Sl<ITTEN. W. IKKE RENSES OG GJENORUKES. 

... , VASK HENOENE STRAKS ETTER enuK. 

nth HUOlTO-OHJUT I ~ 
'lit' t. Huolto SUOflleQlln 1000 k.lytt6'unnfrt vJilcln. ! 

e 

Tv<lblun ma!Hnumcro, ~ero ja varasowi nooiero on 
11fna malnltt.wa tDati.ess.a. .

1 2. ICalW vllnt6"'olrM~YOU1 O'lft. 
3. Huolehdl aslllnrnubhten turvatormenJ>ltddtn , 

noumt~lsesta lccmpontntt$. vollelualnelta )mS. ' 
hMtettAma. I 1 • 

"· v~p1tu wA1W puNMbl~~tr1rsen.: 
~llmlllOIN!la ruYanpolstoafnttlli. I 

Lild.UJLJLI 

!MOTA n.MANSYOTOSTA fHNEN s.UTO-TAI I 
HUOlTOTOJMt:NPflUTA. . • 
T~ TYOKAl.UN ROOTTORN &llPJ1N SISAL TYY PTFE:TA. · • 
NArrA ROOTTORJN SllPIA Kl'\SITEL TAESSA ON I . 
NOU~TETIAVA NOAMMlEJA TURVASUOSITUK:SIA. 
t) }JJ.. TUPAKOI I I 
2) MOOTTORIN KOMPONENTIT TAYT'YY PESTA 

PUHOISTUSAINe~1~1TA El SM PUIW.TM 
PUHTMKSI ll¥M K-'TI fAEH. I ' 

3) AANENVAIMEMN1?l TAYTYY VAIHTM Ul1TEEN. KUN SE ON 
llKAANllJHUT. M.A PUHOISTA JA l<AYTA UUDESTMN. 

4) PESE t<ATESI ENNEN KUIN RYHDYT Mli!Nl<AAN MUIHIN 
TOIMllff. • I 

04tt11a~ I 
1, npttm ya ..WC1~ ~P'IOll ~60c 1000 wpco ~~ 'IOU 

cOvoAr:lou 0n¥ ~nu ~6 niWN 'llG 
yp6ft1c ww aiplt\iO ,Ovtb.o. 1'XI ~. tv'I op19'16 
oc~ "°'TUY ClfX81'6 0~01). I 

2. t>ftlllxap~OTC C~OPTl\PCml. 1.mcM~'- ll.t.A at'40UJ)CUtCtTC 
on Tflpcttr: 1"1111\.-; Touc; 11tGY6wcc; a_,.61.cloo; 

l.rlll Ya llCl~U: 10 &II~~ aoo 10 ipvoAdo 
oaouricnc W¥ uc 'tSYICl'IC: orollon,. 1tmD anoAmaVtt<6. 

A ts:SCUiidii 

TA ITTE~~'TOY EPl'MtlOV AYTOV nl!PICXOYH 
PTFE. 01 NWTOYMENa KNIONIIMOI YrDAt llOY ,t.4'0POYN 
TO PTFEnPEnBAnonPIHNA EINNOo'OITOIOTAN 
)(!;IPIZEITE AYTAiTAnttPYnA ITPOHIOY 

1
1 

(I} MHN tw1N1Z£TI! 
(2l TA MHXANIKA MEPEI "1'1!nEt NA '11\ENONTAI ME vrP0 

t<A9APttMOV KAI AA MHN OP01nA~IETE NA TA 
KA9APIIETE ME yno n1EIH 6EtMH AEPOr 

(3) 0 urAUHPAt OPEl1£1 NA ANTllCAOIIT ... TE OT AN 
EINAI .AKA0APTOI M>if'I TON KAC3APl[ETE KAI TON 
X""DMOnOtHtETE !AH~ ; 

(4) NA MENeTETA l(EPliUAUlPINKMETE onorAAHnOT'I: 
MAH ~PA1THPIOTHTA 
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SC Series - Gearbox : Clutch : Output
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~92'!11(14500RPM 
)9110 3( UOORPM) 

~ 
1 4)6'93{S) 

4J'70)(R) 
] , 7'7l}(WHl1t) 

1791J)(BtACk) 
3<MIH(NAT\JRAL) .. 29?)2 

- -nTd'ttia-.tJ 

lnMNo, 
s 
ii 
1 
II 
!I 

10 

11 
1l 
1J 

u 
IS 

rt.Ar No. 
.. 420) 
.(06Ul(6D) 
l I 1'48 )( 40) 

370693(4Q) 
J01143(~P) 
0676} 
(AlUMIN1UM) 
44140 
17116) 
"'116H 
(Sl[(l) 
4)17()} 
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SCP***-T v sc .. ·-A 
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SC Series - Setting the Push Rod : SCP

Ci) Setllng lhe pw~rod. 
~rt! shims and spacm to obUln • mulnaim ulal dukh mcM:mmt of 
0.15'1m. .. 
N~e:: Shims mun be edl•cmt to f~ ol bit hotder. ArdtJ ptenutt In 
crnc.&n ce aircw 'A'. Ai>PIY pmue to~ rod 'B' unfil ~hied stop 1s 

• fell. Mtasure dimaukJn' 'lt'. Obtain the SpedCled dimension tit grinding 
. lhe pusl\ rod '8'. 

De d~st•ng ahtel!en. 
'Mp!N.Qes en 11standJstulbfl unbrtngm on ma mmdmale 
~ng ~le beweitstetlli1CriVan 0,15mm. 
o~M: Yulp~~ ~ten~ blthouaer aw1 worbnt Jlllen. Onik 
ultoetmen In richtlnQ van pij 'A'. DNt legen de veer" ultoerenen op 
dn6sting 'B' tcil tttilurde Nnsllg 'WUelbilll"wonft. •• ~ng 'X' melcn. 
DnAsUng 'B' ~slJpen tot de~~ .rmetlng walingm b. 
lliQlaQcdv ~rton de~ 
ulliscf des ula tt des cnntoba afft d'cbtenlr wr ranbr~ un i'u 
aalal ITllXlmum de 0, 15 mm. 
Remarque: 1es alel doiwrlt eve placfa sur le c6t~ du support outi. 
~1~ ~ lltlon le JeflJ lndlqul parb Okfle •A,•, AllOllQutt' 
&rtle ~"'" sw le ~con~ 'If con~ fer ttaO!t Jurqf~ knlh-1.r 
~ Pult~ndre 11 ~de la cote 97.". MN!ef le piston de pcussle 
'8' 1-fl'~ rob~nllon de la Cott~ 

A AbschllUtange elnste!kfl. 
V Vmmidcn Sli Dbtlnl• uncf Absbndschelbm, um clnt l'TNllll"* 
~ derlC®Dluncl wn0.15nw N mdchm. 
A~ OD"nzschehn 'fnGssen net>m dcr st1mnJtM dcJ 
Drthnhn?Wlltm9eln. Wenden Sle elnm DNdl 1n Sdl~ 'B~!1'9tft 
die Ft<fer .. bis m E~ getllhh wadm kann.. -Mmrn SliM.111 
'X. 'Durch Sdllei!m ds Scbibstmge 'B' Sollml~ cmlchm. ••••rloM der'•~ta di 1pln1&. 
lnsiCrft gl $1>tS!Off al I dlsUn.dltorf per ottencre un rnowlmmto ml"1e 
nllS1irno ddra Milone cl 0, 1 Smm. 
Nok GI spmoit dcY'Ono ~ acl1ccnll da s~ det port.1uterum. 
Appfltft Uni ~one ndll dl~ilonc dell t.-ecm 'A', APP.fiCMe una 
prmlone per Splngcre rw '8' controla mon. flno a~ non sl ~te 
un mcmto decbo. Misuratt la dlmtnslone ~·. Qbtcnm Ja dlmensione 
specfala rnolando rait1 cl spltlta 'I'. · 

0 Alurt1r la barre de pml6n. · 
~ dlapas de rdlmo r ~po obtcner wi mowlmlcnto •llAI 
de cntngue rmdmo de 0,1.snm. 

Notr. LIS chapas de 1encno clebcrl esur ,dyacentts •II c•~ dd 
po<i1blrmm. EJ«i: • pml6n en t. drecd6n tndk.dl por a. fl«h• 'A'. 
E)ef z I pml6n sobre la 'A'. (jm I prtSJ6n IObfe lvarilla ~Ol"ll B 
contr1 d mof1e hast. ~ simt• U111 perada tn sew. Midi II dlmmsl611 
'X.' l'pa obtener bl d""""6n especiflc1da rcctlflqvc i. varilla cmP+don 
'&. .. , 

A A)11Ste do tlran te. 
W U1eca%os e ~ores pnobltt um mbimo movimmto adal da 

tn"bralagtm de 0.15 mrn. 
Al~lllo: ~os ~I~ ~llr adjKmte l fxe do ~te da broc~ 
~que ~o an clt~lo I seta 'A'.Pres1ione o llrantc '&' conla I 
mol1 at~ senllr WM par•dl iublta. Mede a clmeruao 'X' Estn,rllM o 
tlrante '8' pn abter • dlmmslo ip«llllceda. 

~ Sr..cht.ngeM 1nds.U11ln9-
'ijl' Bnig meDembtg og lf~derc '"'al opnl mmimll abbt 

kobli~ pl0,15 nm. 
oes: M~ct ska! sldde wt pli fell"Skkn .r vmtujlholdcn:n. 
AnbMg lr)flttt l'A'·pllml rctnklg. Brug tt)ic ~ tl)btang 'B' mod 
fj~ ur den stader mod nogtt hlrdl. Mil ~n "'X'. Om 
speclllcmde dimmslon opnb ved at slibe tlybt.mg 'B'. 

0 st0tstlngem 1nst1Unlng. 
...,.,Ind~ och Mtlndsbkkor fllt 1tt \IPPf\l m11idnal 
.i.lrMbe Pl iOppltigen av 0, U mm. 
Obs.: Mdlli'ilg~ marte bdlnna slg lnllll lramsldin pnmt=m. 
Mbdng.t fl)d I l\'•Pltm IQtMig. ~ tl)d J» ,, 'B' 
mot Qldtm di dcss alt tit~ stopp MJnns. ·~pp slon 
'X Uppnj speciflCend dimmslon genom att slipt Mr)'Cbllngen'B', 

0 A lnn11IUe llubbcstangen. llruk:=cg ~for~ oppu mallslmal akslal 
lo pl o., 5mm. 
Mme inJ ligge na:r oppCll tronWden w borhokk~ eru11 
bylk I "lnlng 111 pll 'A'. Ylfut "Ylik lor 6 skyn sr..ng 'Ii' mot I]~'" li1 dttl 
st&Ctt mot noe hlrdt. • Mii dimensjon 'X'. Oppnll ck!\ spcsiliscrte 
dlma'IJiooeft wed' • statmng '8'. 

dfh l)'On==Otan •1dtmilne11, 'W Astt. liilat vi tl SMWttukscsl 0, 1 Smm: 
ma ks lcunnm. 
Huom: •lilat ~ ola tcrlpidillttn liyljm vlmlnm. kcta palnc 
nuolcn 'A' SW1WR. Asetl pmc ty&it6tankoon 'B' )owt1 VISlHin 
bnlncs tuntw 11ukb ~. MiltH mltta 'X'. Sea\lut1 spdrt011u 
rrilta hbmlll ty&rt~r.nl.Ol 'B'. 

A' E~ n,; lllMP!Cli; 1)(111~ 
vifono8t11'pis~mlioMmt~~ ~at~~~0.15mna 

JMf. JJJDiaq: Q ~ nierc WQ dWll IOVll\ C1tll'I alfJO'lm 1l'IC llCQ)C: 1UU 
tpl.llCMGI).~ rita\ 111«"1'1~1llU ~ A.E~ Tm) 
'I" 'Al~ U1 pc'.t)Oo l,.lll)M l1IQ c,aaft'po&.c: Orou ~'<IQ 
~~ .,McnQOq ll Mnopdrc WI n6pcts 111W' ~ MmlCl'I 
'fCll) ~le 111" ucmo'I ~ ll. 

- +-ftdg,.,,..-.t] 
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SC Series - Data SCP

Sound Pl'eiRn Uwf (dlA) •" t 2 ,.,(AGl.INOIM>f Test code 
Vltnuon l.f'rtt (mh~'J .. oo 1662 
T2JOCl·ll•O.t· U T.UOO·S•<li 
T1600·1.•l.4•J..Z TI600· S•<:U 
tnoo.11,.:u.u 11100 ·S.<2..S 
T 150 .a.1.11-u '"° . s.c:u 
~ht•Ul'9-

kNldrua: (dllA) • 7) ~ 2 r•. c.a.PNDIROP Ttlt cade 
Vlbnllk:Nn (In/NC') na. ISO IN2 
T2300°l.:.o,9. U 
T1600·R• J,111 • J,2 
11100.1.z.s. ),f 
T !ISO •I• 1,8• J,.2 

Cewkhl • 0.'1 lig. 

'• 

T2J00°S-<2.S 
T1.00· S•<Z.S 
n100 ·S•<U 
USO· S•<U 

lreidon NMlll de ""slon du Sm (dBA). 7J :t l nf Code ttst 
CAQ.l'MUIOP 

lhilltl de 'Wlbratton (ml•') nf. no 16'2 
UJOO.l•G.!'• J,.Z f2)00 ·S•<C2S 
T HOO·lt• 1,4-l.2 TI600· S•<CU 
TUOO·l•l,.l-:t,9 ntoo ·l-<2.S 
USO .1. t,e. J,2 t S$0 • S • c.2,S 

l'okh • 0.91 '"' 
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OESOUTTER GUARANTEE 
1. This Oesoutter product is guaranteed against defective worllmanship or 

materials. for a maximum period of 12 months following the date of 
purchase from Desoutter or iu agents, provided that its usage is limited to 
single shift operation throughout that period. I( the usage rnte exceeds that 
of single shift operation. the guarantee period shall be reduced on a pro 
rata ba~s. 

2. If, during the guarantee period, the product appears to be defective in 
worllmanship or materials, it should be returned to Desoutter or its agents, 
together with a short description of the alleged defect. Desoutter shall. at 
its sole discretion. arrange to repair or replace free of charge such items as 
are deemed faulty by reason of defective workmanship or materials. 

3. This guarantee ceases to apply to products which have been abused, 
mi!.Llsed or modified, or wtuch have been repaired using other than 
genuine Desoutter spare parts or by someone other than Desoutter or its 
authOrized service agents. 

4. Should Deso utter incur any ex pen~ correctin9 a defect te!.LI lting from 
abuse, misuse. accidental damage or unauthon2ed modification. they will 
require that such expense shall be defrayed in full. 

5. Desotrtter accepts no claim for labour or other expenditure made upon 
defective products. 

6. Any direct, incidental or consequential damages whatsoever arising from 
any defect are expressly excluded. 

7. This guarantee is given in lieu of all other guarantees, or conditions, 
expressed or 1mplled, as to the quality, merchantability or fitness for any 
particular purpose. 

8. No one, whether an agent, seivant or employee of Desoutter, is authorized 
to add to or modify the terms of this limited guarantee in any way. 

DESOUTIER GARANTIE 
1. Dieses Desoutter-Produkt tr~gt eine Garantie von maximal 12 Monaten ab 

Datum des Kaufes von Desoutter oder seinen Vertretem fOr Mangel. die auf 
Materia I· oder Herstellungsfehlem beruhen, unter der Voraussetzung, daB 
der Einsatz dieses Produktes Ober diesen ganzen Zeitraum hindurch auf 
einen einfachen Schicht betrieb begrenzt 1st. Bei Ubersteigung des 
Einsatueitraumes Ober einen einfachen Schichtbetreib wird die Garantiezeit 
anteilig verkOrzt. 

2. Bei anscheinenden auf Material· oder HersteUungsfehlern beruhenden 
Mangetn am produkl innerhalb der Garantiezeit sotlte das Produkt 
zusammen mit einer kurzen Beschreibung des angeblichen fehters an 
Desoutter oder seine Vertreter wruckgeschikt werden. Desotrtter wird die 
betrotrenen Teile nach eigenem Ermessen entweder kostenlos reparieren 
lassen oder. falls sie aufgrund van Mangeln, die auf Material- oder 
Herstellungsfehler beruhen. fur fehlerhaft erachtet werden. kostenlos 
ersetzen. 

3. Diese Garantie verf~llt fiir Produkte, die miBbraucht. falsch gebraucht oder 
ver~ndert wurden, oder die mit ancleren als Desotrtter·Originalersatzteilen 
oder vonjemand anderem als Desoutter oder seinen vMraglithen 
Kundend1enstvertretem repariert worden sind. 

4. Sollten Oesoutter Kosten aufgrund der Berichtiguog eines Mangels 
entstehen. der dur<:h MiBbrauch, falschen Gebrauch, unfallbedirigte 
Schaden oder unbelugte Veranderungen verurs.acht worden ist, wird 
Deso utter die Zahlu ng der gesa mten entstandenen Kosten ei nfordern. 

5. Desoutter nimmt keine forderungen IUr Arbeitskosten oder andere 
Ausgaben tor fehlertiafte Produkle an. 

6. Aile direkt, indirekt entstandenen oder Folgesch3den welcher Art auch 
immer, die Folge eines Mangels sine!. sind ausdnkklich ausgeschlossen. 

7. Oiese Garantie wird anstelle a lier anderen Garantien, Bedingungen. 
ausgedrilckt oder impliziert, bezugl ich der Qualit~t. handelsubtichen 
Brauchbarkeit oder Eignung fOr jeden beslimmten Zweck ausge<Jeben. 

8. Niemand, ob Vertreter, Gehllfe oder Mitarbeiter von Desoutter. ist befugt, 
die Bedingungen dieser beschrankten Garantie wie auch immer zu 
erweitem oder tu verandern. 

ft GARANTIA DESOUTTER 
V 1. Este producto Desoutter se garantiza contra materiales o mano de obra 

defectuosos. durante un pertodo m~ximo de 12 meses a partir de la fecha 
de compra ya sea e Desoutter o a cualquiera de sus agentes, s1empre que su 
uso esta lim1tado a un turno de trabajo sencillo durante dicho perlodo. Si el 
promedio de uso excede el de un turno de trabajo sencillo. el pertodo de la 
ga rantla sera reducido a prorrateo. . 

2. Si durante el perlOdo de la garantla, el producto parece ser defectuoso en 
cuanto a materiales o mano de obra, deber~ sel devuelto a Desoutter o a 
cua lquiera de sus agentes, junto con una breve descripciOn del defecto. A su 
sola discreciOn, Desoutter podr~ disponer la reparaciOn o el reemplazo gratis 
de los elementos que se consideran responsabfes de los materiales o mano de 
obra defectuosos. 

3. Esta garantra no es aplicable a productos que han sido abusados, mat 
usadoso alterados. o que han s1do reparados usando piezas de repuesto que 
no sean piezas autanticas Oesoutter, o que han sido reperados par otros 
que no sean Desoutter o cualquiera de sus agentes de servicio autorizados. 

4. Si Desoutter incurre en gastos debidos a la correcciOn del abuso. mal uso, 
dal'lo acadental o modificaciOn no autori2ada, dichos gastos deber~n ser 
reembolsados en su totalidad a Desoutter. 

5. Desoutter no acepta ninguna reclamaciOn en concepto de mano de obra 
u otros gastos pertinentes a product as defect uosos. 

6. Todos las danos directos, fortuitos o resultantes en modo alguno de 
cualquier defecto ser~n expresamente excluidos. 

7. Esta garantfa se otorga en lugar de cualquier otra garantla, o condiciones. 
expres.as o impllc1tas, referente a calidad, comerciabilldad o conveniencia 
para cualquier propOsito dado. 

8. Nadie, ya sea un agente, ayudante o empleado de Desotrtter. est.a 
autorizado a anadir o mod1ficar los !Mm.nos de esta garantla limitada de 
cualquier manera que sea. 

~ GARANTIEVOORWAARDEN 
W 1. Dit Desoutter product is gedurende 12 maanden gegarandeerd tegen 

materiaal· en/of construct1efouten, op voorwaarde dat het gedurende die tijd 
a Ileen in enkelvoudige ploegbediening wordt gebruikt. lnd1en het gebruik 
enlcelvoudige ploegbed1ening overtreft. dan wordt de garantie periode naar 
verhouding verllon. Deze garantie zal ingaan op de dag dat hot aangekochte 
Oesoutter product geleverd wordt door ofwel Desoutter of een van haar 
off1cieel erkende agenten. 

2. lndien het Desoutter product gedurende de garant ie periode gebreken 
vertoont ten gevolge van een matenaal· en/of constructiefout, dient het 
Desouuer product binnen de garantie temiijn met een korte beschrijvin9 van 
het defect te worden geretoumeerd naar Desoutter of een van haar offic1eel 
erkende agenten. Desoutter zal op haar beurt de artikelen die gebrelcen 
vertonen ten gevolge van een materiaa I- en/ol constructiefout vertonen 
herstellen of vervangen. 

3. Om aanspraak te kunnen maken op garantie zullen periodiek onderhoud en/ 
of herstellingen steeds uitgevoerd moeten zijn door Desoutter en/of haar 
ofl1cieel erllende agenten. De gara ntie komt te vervallen indien de Desoutter 
producten misbruikt warden. op or)juiste wijze gebruikt warden. door een 
ongeval beschadigd warden. veranderd zijn of indien ze gerepareerd of 
onderhouden zijn door een niet door Desoutte.r erkende reparateur en/of met 
niet originele Desoutter onderdelen. 

-4. In alle gevaUen bedoeld in artikel -4 zullen de onkosten (met inbegrip van 
de aroeidskosten) gemaakt door Desouuer warden gefactureerd. lngeval 
de klant om herstelling vraagt zal deze eveneens warden gefa~tureerd. 

5. Desoutter zal niet aansprakelijk zijn voor eventuele directe of indirecte 
schade (zeals met name tijdverlies, commercilfle schade, administratieve 
kosten, enige vorrn van schadevergoeding), behoudens hetgeen wordt 
voorzien in het hierboven vermelde artikel 3. 

6. Deze garantie wotdt gegeven in plaats van alle andere garanties of voor
waarden met betrekk1ng tot de kwaltteit. verkoop baarheid or gesch1ktheid 
voor enig bepaald doel. 

7. Geen enkel persoon. met inl>egrip van agenten en werknemers van 
Desoutter. heeft het recht om 1ets aan de vooiwaarden van deze 
beperllte garantie toe te voegen of deze op enigerlei wijze te veranderen. 

0 

0 

GARANTIE OESOUTTER I 
1. Ce produit Desoutter ~t garanti centre les vices de main d'oeuvre ou de 

fabrication. pendant une ~iode maximum de 12 mbis a com pt e r de la 
date d'achat aupres de Desoutter ou de ses agents, dans la mesure ou 
son usage est limite a une seule ~uipe de travail perl:lant cette p<!riode. 
Si le taux d'utilisation excede celui d une seule i!quipe de travail, la 
~riode de garantie sera raduite proportionneUement. 

2. Si, pendant la pl!riode de garantie, le produit semble!presenter des vices 
de main d'oeuvre ou de fabrication, ii doit &tre renvoye a !la discretion, 
organisera la reparation ou le remplacement gratuit qes aniclesjuges 
defectueux pour cause de vice de main d'oeuvre ou c;le fabrication. 

3. Cette garantie sera annulee s'il 'I.a a eu a bus. mauvaise utilisation ou 
mod1f1cation des produits. ou s ii ant et6 n!pares en l1!ilisant des pikes 
d6 rech.m~ aurres que eel/es prescrites par Desoutter ou par une 
personne autre que Desoutter OU l'un de ses agents agrMs. 

4. Au cas ou Desoutter encourait des depenses pour r~ifier un defaut 
e!.Llltant d'abus, de mauvaise utilisation, de deterioration accidentelle ou 
de modification non atrtorisee. ces depenses seront a11a charge totale du 
client. : 

5. Desoutter n'accepte aucune reclamation en termes de main d'oeuvre ou 
d'autres depenses effectuees sur les produits defectuaux. 

6. Toutes les deteriorntions directes. accidenteUes ou indirectes, quelles 
qu'elles soient. provenant d'un defaut quelconque. !.Ont expressement 
exclues J 

7. Cette garant1e remplace tout~ les autres garanues o conditions, 
expresses ou 1mpllc1t1es, quanta la qual1te, la commf 1ah$at1on ou 
l'adequauon du produ1t pour un obJect1f paiticuller. 

8. Personne, que ce so11 un agent, un serv1teur ou un ploy6 de Desoutter, 
n'est autonse a ajouter ou modifier d'une fa<;on quel· 
conque Jes termes de cette garant1e llmitee. 

GARANZIA DESOUTTER 
1. Questa prodotto Desoutter & garantito da difett1 d1 lallora:zione o dei 

materiali perun periodo mas~modi 12 me~ a partirtl dalla data di 
acquisto presso Desotrtter o i suoi rappresentanti. sempre che ii suo 
impiego sia stato limitato ad un unico turno per tutt<;j quel periodo: se ii 
ritmo di impiego !.Upera ii fun:zionamento durante un; unico tumo. la 
durata delta garanzia deve essere ridotta in modo proporiionale. 

2. Se durante ii periodo delta garanzia ii prodotto preserita d ifetti 
lavora2ione o dei materiali.esso deve essere restituito ~Ila Desoutter o suoi 
rappresentanti, unitamente ad una brevedescri:zionei:Jel presunto 
difetto. la Desoutter decidera, a sua discrezione, se dar d1sposizioni per la 
riparazione o sostituzione gratuita dei componenti cl!ie ritiene essere 
difettosi, quate risultato di difetti la lavora:zione o dei ~ateriali. 

3. Questa garan2ia non II Valida per quei prodotti cha so~o stati usat i in modo 
catt1vo o 1mproprio mod1hcati, o che sono stati rrpara 1 usando ncambi non 
onginall Desoutter e non dalla Oesoutter o da1 suoi ra presentant1 
au1ori=t1 ·1 

4. Se la Desouuer dovesse andare incontro a spese per nparare un guasto 
causato da cattivo uso, uso impropno, danrn acc1den~ali o mod1f1ca non 
auloriZLlta. essq richiedaril ii rimbo~o to tale di tale spesa. 

5. Desoutter non accetta nessuna richiesta di risarcimenfo per spese di 
manodopera o di altro tipo causate da prodotti difett9si. 

6. Si escludono espressamente danni diretti. incidentali o indiretti di 
qualsiasi tipo dovuti a qualsiasi difetto. 1 

7. Questa ga. ranzia viene data a l pasta di ogni altra gara 2ia o condizione. 
espressa o implicita, riguardante la qualiU, commerci billta o idoneita 
per qualS1asi scopo particolare. 

B. Nes!.Llno, neppure 1 rappresentanti. dipendenti o im iegati della 
Desoutter, ~ autorizzato ad ampliare o modificare. 1n'lqualslasi modo. i 
termini di questa·garanzia limitata. 

- - .-ffd11° 0-1-.tl 
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GARANTIA DESOUTTER 
1. Este produro Desoutter est.1 g;,rantido contra deleito de fabrico ou de 

material, pelo prazo m.1ximo de 12 meses a contar da data da compra 
feita a Desoutter ou aos seus agentes, com a condi<;flo de que a utilllil<;~o 
do produto se tenha limitDdo oo funcionamento em turno tinico durante 
o referido perfodo. Caso a utiliza<;.10 tenha ultrapassado os !imites do 
funcionamento em turno urnco, o prnzo de garantia ser~ reduirdo 
riroporcionalmente. 

2. Caso o produto apresente sinais de defeito de fabrico ou de materiDI 
durante o perfodo de garantia, devera ser devolvido fl Desolllter ou aos 
seus agentes,juntamente com uma breve descri<;ao da suposta fatha. 
Ficar.1 a criteno exclusivo de Desoutter a decisao de providenciar ou 
substituir grntuitamente os artigas considerados imperfeitas devido a 
defeito de fobrico ou de material. 

3. A presente garantia nao se aplicar.1 a produtos que tenham sido 
submetidos a abuso, utiliza<;ao incorrecta ou mod1f1ca<;Oes, ou a 
repara<;Oes com outras pe<;as que nflo as genufnas pe<;as sobressalentes 
Desoutter. por outro agente que nflo o proprio fabncante Desoutter ou 
um tknico de reparac;Oes autorizado pelo mesmo. 

4. Caso a Desoutter incorra alguma despesa na repara<;oo de urna falha 
resultante de abuso, utiliz~oo incorrecta, dano acidental ou modificac~o 
n.10 autori L'.lda, tal despesa dever.1 ser integralmente satisfeito. 

5. A Desoutter nflo aceita qualquer reivindica<;flO pertinente a moo-de-obra 
ou despesa de outra natureza, respeitante a produtos defeituosos. 

6. Quaisquer danos directos, acidentais ou resultantes do acto, que 
decorram de qualquer t.ilha, estJo expressamente exclutdos. 

7. A presente garantia substitui todas as demais garantias, ou condi<;Oes. 
expressas ou impllcitas. pertinentes a quulidade, ou adequ~ao do 
produto a qualquer finafidade especrlica. 

B. Nenhuma pessoa, seja agente, empregado ou funcionario de Desoutter, 
esta autorizada a fazer aditamentos e/ou modificar, os termos desta 
garantia limitada, seja de que forma for. 

DESOUTTER GARANTI 
1 . Dette Oesoutter produkt er garanteret mod defekt udf0relse eller materia!e 

for en periode pt. maksimalt 12 mllneder efter den data, det blev ind!C<"!lbt 
Ira Desoutter eller dennes agenter, forud sat dets brug begr<J?nses til 
enkeltho!dsdrifl under hele denne periode. Hvis brugen overstiger enkell· 
holdsdriftniveau, vii garantiperioden bhve reduceret pa en pro rata basis. 

2. Hvis produktet forekommer af va.re defekt med hensyn til udfarelse eller 
materiale indenfor garantiperioden, skal det returneres til Desoutter, eller 
denne agenter, sammen med en kart beskrivelse af den anf0rte defekt. 
Desoutter vii efter eget s!C<"!ln arrangere enten reparation ellerl udskiftning al 
~danne dele. som anses for defekte, enten pfl grund al defekt udf0relse 
eller materialer. . 

3. Denne garanti vii ophere med at vaire ga!ldende for plrodukter, som er 
blevet misbrugt, brugt, forkert eller modificeret, eller er blevet reparet 
med reservedele, som ikke er aigte Desoutter reservedele eller al andre 
end Desoutter, eller dennes autoriserede agenter. 

4. Hvls Desoutter skulle ~drage sig nogen som heist udgilter i forbindelse 
med korrigering al en defekt, som skyldes misbrug, forkert brug. 
h.:Endeligt uheld eller u"utoriseret modificering, vii Desautter krreve at 
~danne udgifter bhver godgjort fuldt ud. 

5. Desautter accepterer ikke noget krav for arbejdsl•m eller andre 
udgifter i lorbindelse med defekte produkter. 

6 . Alie direkte, tilla!ldige eller deraf 101gende skader, som stammer Im nogen 
som heist delekter, er udtrykkeligt udelukket. 

7. Denne garanti gives i stedet for alle andre garantier, eller betingelser, 
udtrykkelige eller underfomilede, med hensyn til kvaliteten, salgbarheden 
eller egnetheden for noget som heist specieft formal . 

8. lngen personer, hvadenten en Desoutter agent, • underkontrahent eller -
ansat, er autoriseret ttl at tilf<aje til eller modificere betingelseme i denne 

n 
• ~+--frt111s --1ak...a 

G GARANTI FRA DESOUTTER 
1. Dette p<0duktet Ira Desoutter garanteres moc mangler ved utlarelse og 

materiale i maksimalt 1 2 milneder etter at de! er kj0pt Ira Desouner elfer 
deres forhandlere, under forutsetning av at bruken begrenses Iii drift i 
enkelt-skift 1 denne penoden. Hvis produklet bruk~ utover drift i enkelt· 
skift, skal garantiperioden reduseres forholdsmessig. 

2. Hvis produkte i l0pet av garantiperioden viser seg ii ha mangler ved 
utforelse eller materiale, skal det returneres 111 Desoutter eller deres 
forhandlere,sammen med en kart beskrivelse av den angivelige mange!en. 
Oesoutter skal etter eget skj0nn avgjore om de vii reparere elf er skifte ut 
deler som ansees ii ha mangler p~ grunn av utf0relse eller materiale. 

3. Denne garantien dekker ikke produkter som er mishandlet, mis brukt eller 
endret, eller er reparet ved hjelp av annet enn originale Desoutter-deler 
el/er utfart av andre enn Desouuer eller deres autoriserte service
representanter. 

4. Hvis Desoutter pfldrar seg kostnader i forbindelse med utbedring av en' 
mange! som skyldes mishandling, misbruk, tilfeldig ell er uautorisert 
endnng, skal slike kostnader dekkes i sin helhet av lunden. 

5. Desoutter aksepterer ingen krav om erstatning for arbeidsutgifler eller 
andre kostnader i forbindelse med produkter med mangler. 

6. Alie direkte skader, indirekte skader eller folgesskader sam skyldes 
eventuelle mangler, dekkes ikke av denne garantien. 

7. Denne garantien gjelder i stedet for alle andre garantier, eller vilkilr. uttrykt 
eller underforstMt. nar det gjelder kvalitet, salgbarhet eller egnethet for 
bestemte formtil. 

8. lngen, verl<en en forhandler, medarbeider eller anSiltt hos Desoutter, har 
autorisasjon t1I ii tilf0ye eller <\ endre villcarene pa noen mate i denne 
begrensede garantien. 

A D£SOUTTER GARANTI 
V' l. Denna Desoutter-produkt garanteras mot defekt utforande eller material i 

en period av hogst 12 manader elter i nkopsdatum fr an Desowner ell er 
deras om bud, forutsatt att df!Ss anviindning iir begransad till 
enkelskiftarbete under hela denna period. Om anvandningsfrekvensen 
overskrider enkelskiftarbete skall garantiperioden red uceras i motsvarande 
man. 

2. Om produkten under garantiperioden verkar vara defekt betraffande 
utfOrande eller material. skall den ilterliimnas till Desoutter eller dess 
ombud tillsammans med en kortfattad beskrivning av den paslfldda 
delekten. Desouller skall efter eget gottfinnande ordna med reparation 
eller lllbyte av ~d~na komponenter som anses felaktiga p:. grund av 
delekt utforande eller material. 

3. Denna garanti upphbr att galla for produkter som misshand!ats, 
missbrukats eller modifierats, eller som har reparerats med nagot annal an 
akta Desoutter reservdelar eller av nagon annan an DesatJtter eller dess 
auktoriserade serviceombud. . 

4. Om Desoutter skulle adraga $ig nilgon utgift vid atgardandet av en defekt 
Som orsakats av misshanc:fel, missbruk, of11villig skada eller icke 
auktoriserad modifiering kraver de att denna utgift till fullo betalas. 

5. Oesoutter accepterar inte att ansprtik gors p:. arbetskostnader eller andra 
omkostnader tor defekta produkter. 

6. Alla direkta eller tillfiilliga skodor eller fo~dsk~dor som uppkornmer pa 
grund av n<\gon defekl undantages uttryckhgen. 

7. Denna garanti liimnas i st.'lllet for alla andra garnntier, eller villkor, 
uttrycklrga eller underlorsttldda, betriiffande lvalitel, saijbarhet e!ler 
l~mplighel for nagot best.'imt iindamal. 

8. lngen, vare sig ombud, tjiinsteman eller arbetstagare hos Desautter hnr 
befogenhet att lagga till eller modifiera villkoren 1 denna begrans:ide 
gar anti pt. nagot satt. 

01. DESOUTTER-YHTION ANTAMA TAKUU 
Tai la Desoutter-tuotteella on takuu.joka kattaa· mahdolliset 
valmlstusvaiheessa aiheutuneet viallrsuudet tai vialliset materiaa1it 
enintiian 12 kuukauden ajaksi laskettuna siitii piiiviim.'.iariista,jol!ain tuote 

G 

on .hankittu De5outter-yhtioJ1a tai sen myyntiedustajilta, Ja edellyttaen, 
eWl tuotleen kiiyl!o ra1oite1aan yhteen tyovuoroon t.'.im.'.in ajanjakson 
aikana. Jos kayttoa lisatiian yht~ tyOvuoroa enemmiiksi, takuun kattama 
~anjakso sup1stuu maarasuhteessa tuotteen kayttOon. 

2. Jos tuotteessa ilmenee takuun ajanjakson aikana valmistusvaiheessa 
aiheutunutta tai materiaaleista JOhtuvaa viallisuutta, se on palautettava 
Desoutter-yht1olle tai sen myyntiedustajalle,ja mukaan on liitettava lyhyt. 
kyse1sta v1kaa koskeva kuvaus. Desoutter tulee hark1nt;msa muka1sest1 
jarjest.imaan maksutta sellaisten tuotteiden korjauksen tai vaihtamisen, 
Joissa todetaan valmistuwaiheessa syntynyt tai materiaalien aiheuttama 
viallisuus. 

3. T.:imii takuu ei lcata tuoueita,joita on kaytetty asiattomasti tai vaarin tai 
joihin on tehty muutoksia. 5e ei kilta my6skaan tuotteita, joita on korjattu 
muita kuin alk!.f>er.'.iisia Desoutler-yhtion varaosia Jc.iyttamilllil taijoiden 
korjaL1ksen on ~rittanutjoku muu kuin Desoutter-yhti6 tai sen 
valt\lluttama huollo henkilOsto. 

4. Jos Desoutter-yhtiolle aiheutuu sellaisen vian korjauksen synnyttamia 
kuluja, joka vika on aiheutunul tuotteen asiattomasta tai vaarin 
kilyttamisesta, vahingossa sattuneesta vaurioitumisesta tai. tuotteeseen 
teht)'.ien valtuuttamattomien muutosten seurauksena, yhM vaatii naiden 
kuluJen korvaamisen kokonaisuudessaan. 

5. Desoutter ei ota vastattavakseen minkMnlaisia viallisiin tuotteisiin 
nahden esitettyja tyOkuluihin tai muihin kustannuksiin liittyvia 
maksuvaate1ta. ' 

6. Takuu ei kata minkaanlaisia vikojen mahdollisesti aiheuttamia suoranaisia, 
satunnaisia tai kiiyton seuraukrena aiheutuvia kustonnuksia. 

7. Tama takuu annetaan kaikkien mu id en suoraan tai epljsuoraan, 
vaikuttavien taliuiden tai eht<!ien asemasta tuotteen laatuun, 
myynti kelpoisuuteen tai tiettyyn tarkoitukseen sopivuuteen nahden. 

B. Desoutter-yhtion myyntiedustajilla, patveluhenkil6st611a tai tyon tekijoitla 
ei ale valtuuksia tehi:fa li~yksia tai muutoksia taman rajoitetun takuun 
ehtoihin millMn tavalla. 
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SC Series - Copyright

Cl Cop,rfght 1998. Detoutter, ff Pl 7Dft. £NGUND. 
Alf rfghb ~.Any unaithoftzed use or ccp)'fng of the contents 
«part tha-eof Is prohibited. This applies In particular to 1r'dem1rta. 
modd denominations. part runbeti and dmiAngs.Use Ofiy 
IU1hodzed f*lS. Any danN19C or melfuncUon caused by the use of 
unaiuthorlzed Plf1S Is not cCMRd by Wlln-*J or Produtt UAblllty, 

0 Cop1'19ht 1'91, Duoatter. HP2 7DI. DCC:lAND, 
Alie Rechte YOrbc:hllten. Unbefugtes Venwnden oder Kopleren det 
lnhtlb bzw. \Ion Tellen des lnhllts 1st 'mbotm. Dies glll lmbesonder1 
mrw~ ~ungen. Telfenummem ln:t 
Zelthrutgm. Nur die zugoelauenen Etsatztel!e wrwenden. Sd1idtn 
oder FunWcnsJtl!Nngen. dJe durch dJe Venwndung nlcht 
z:ugtl1Ssentt Ers.utelle entstehtn, lfnd von d« C..r1ntlelelstmg und 
dcr Proclithlftung .ausgeschlossen. 

0 Cop,..tgfat 1'98, O...utter, HP2 7DR. EHClAHD. 
lcus drolts ~Tout usage IUldle ou c.ople tobfe ou partlc:h 
smt lntmlls. Ced s'1ppllque plus partk\llf~ement •u• marques 
d~fa. dlnomlnatlons de mod&s, n&m&os de pikes et 
$Chbna5. Ut!Usa- excfuslmnent les ~es uorfs&s. Tout . 
dommageou l'N\Nlls fondloiaiement ~pat !'utftfulbi d'une 
~e non 1utods& ne sera pas couvert J>1f II gar.nth: du Pfoduk et 
le tabrfant ne scr1 pu responsable. 

0 Coppfght 15'71,Duoaun. HPZ 7DR. DtClAHD. 
Aire rechttn voorbchouden. Hct zonder t°"temm'ng gebrulken or 
kopr°tme Vin de lnhoud or dclcn dlarvan Is ftfbodm. Oit Is In het 
blfzonder van tocpanlng op handelsmmen, moddunduldlngen, 
ondmfeclll\JtTUMfS en tckcnlngen,.Ccbrulk 111~ gocdgckcurdc 
onderdclen. S<hadc of dcfclcten die moorz.ukt zlfn dOOf hct gcbruik 
Vin nlet-gocdgcke\ltde onderd~en 

C> CoPJrf !Jhl 1"8, Desoatter, ff P.2 7DR. DfCl.AHD. 
TutU I dfrlUI rbavatl, £' ~et1t1 II rfproduztone totale o anc:he sofo 
parzfale del presente dOC\lmento saM> pre-Ai wtortz:uzlone. 
specklma'lte per quanto ccnc:eme I marchl deposltatl, le 
denomlnazlonl def modeftl, I numerl di putlc~ e le llustrarlonr. 
SI racccmanda cl lmplcgare tJC.knlvarnmte p11rllcolarl autOffmtl. 
GD evemu.11 dannl o d"Jeltl di funzlonlnwtto do¥Utl aD'uso di 
parlkolarl non autoriuaU non sono copcrtl M dalll g•anzl• ~ 
dllle eYCntuall tlwendicazlonl di Product 

C> Copyrf9lllt 15'71. 0.soutter, HP2 70R. DlCl.NtD. 
Reserv.dos todos los der«hos. EsU pnlhlbldo todo uso lndebfdo o 
copll de este docum'"'o ode parte def mr.-no. Esto se reflc:re 
epedalmenle • marus comcfdalfl, dcnomfnadones de moddos. 
tlUmeros de pie.fas y dibujos. Utllke exdusMrnente plezas de 
ttpUCJto 1utorlradu. Cualqufcr dafto o ddcclo de lunclonamlJento 
causados por d uso de piczas no autorlladu queda eidoldo de II 
91r1nUa o responsablldad del produtto. 

C> Cop,,tght 19?8, Desoutter, HP:Z 7DR. tNC:lAHD. 
T odos os dlreftos sJo mervados. f prol>fdl quatquer utllluflo ou 
<~ nlo autadudas do conteUdo ou p1rte dtJte. lsto •pllca.,e 
partlc\Jlarmente 1 mareu regf stadls. dcnoml~&s de modelo, 
nUineros de ~11 e desenhos. Ulllte apcnu pcsas Morfzad1s. 
Qua~ danos ou fln:lorvmento ddeft1J0$0 pr~s pel• 
utlllza,~o de ~as nlo autorflldas ~o serJo cobc:ftos pdl Garantl1 
ou ~sablldade do Produto. 

Cl Coppfght 1998, Desoutl•r, HP2 7DR. IHt;UHD. 
Alie retllghedet forbchofdcs. lndholdet cllCf en dd dcraf mA lkkt 
Mvcndcs clk!r loplcrcs udcn tltadclsc. Octtc g~cr I ~dd1!5hcd 
wircmalcer. moddbct'!}nclscr, dclnumre og tcgnlngtr.Orug lcun 
01l9lnal~ dclc.Ocsbdlgclsc cller Jlligt SQfTI lolgc af brt'!J .af uorlglnalc 
dclc er !Uc ddlct 11 garantlcn cllcr produlttansvarct: 

C> Copyrf9ht 1'98, Desoatter, H'2 7DR, EHClAHI>. 
~ rltdgheter IO!behlDna. All ldM~t.odserad anvJndnlng efler 
koplaing a-t Jnnehlltet elh:r dt!I d.lrw Ir f&bjudcn. Ottt• giDcr 
Jpf:dellt f&r v1rumtien, mod~ecknlngat, komponentnunvner 
och rftnJngar.Anvllnd erict.st crlgln.ldefu. Sbdor eller . 
blWorust&nlngw, som vlill1s l\f 'tt andra defar anvJnds cmf1ttu 
lnte av gmntln eJJer produltMUvatd. . , . .. , 

0 Copyright 1"8, U.1olllt1r# HP2 7DR. EHGlAHD. 
All• rltllgheter l~n1. NI kke .. uttodserad an\flndnlng ellCf' 
koplerlng w lnnchilfd eler def «Urw Ir fCirbJuden. Deina 9~1ler 
sptdeDt Ilk varumlrtm. modellbet~r, lcomponentnummcr 
och rflnfngar.>.nv5nd endast odgfnalddar. Sbdor enet 
funktlonutOrrilngat, som v.ttlas w •ll &ndra delar llW!nds omfaltas 
lnte av g11antln diet produ\tanJVlrd. I 

I 
I 

0 Cop7rl1•t 19'8, Detoatter, HPZ 7DR. ENCtAHO. 
le~ olktudet pldltetlln. Shillon 1All sen oslen Tuvat0n Uytto t.al 
koplolnd on klclletty. nmi koslcte c:rlt)'lsesU trmam.:MqJ, 
m1TilmerkTnU!JI, osanumerclt1 ra pllrustulcJla.IClytl .inoaitall'I 
lflwperuilstl oJla. Talruu tal luotcv11tuu ef lcata muldcn hiln 
.nwperJlsr.m oJlen kiyt6stJ alheutunu\11 Ylhlnk~ tar vlba. 

I 

C> Copyright 15'91, Detoutltr, HP2 7DR. DfClA!4D· 

~ 01.a lll ~A~ onooo&l)ncm"' 
c(cunol5cnr.,t.wi ~ TYf ~_, tov yqtO't'!O'; fl~ 10U. 
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DEUTSCH (GERMAN) (1) EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG - (2) Wir, DESOUTTER – (3) Technische Datei beim EU   - (4) erklären 
hiermit, daß das (die) Produkt(e) : Drehschrauber - (5) Typ(en) : - (6) Produktherkunft - (7) den Anforderungen der EG-Richtlinie zur Angleichung 
der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten  - (8) für “ Maschinen ” 2006/42/EG (17/05/06) - (9) für “ Elektromagnetische Störfreiheit ”
2004/108/EG (15/12/04) - (10) für “ Niederspannung ” 2006/95/EG (12/12/06) - entspricht (entsprechen). -(11) geltende harmonisierte Norme(n) -
(12) NAME und EIGENSCHAFT des Ausstellers : - (13) Datum :

NEDERLANDS (DUTCH) (1) E.G.-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING - (2) De firma : DESOUTTER -(3) Technisch bestand 
verkrijgbaar - (4) verklaart hierbij dat het (de) produkt(en) : Schroevendraairs - (5) type : - (6) Herkomst van het product - (7) in overeenstemming is 
(zijn) met de vereisten van de richtlijn van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de lidstaten betreffende : (8)
“ machines” 2006/42/CEE (17/05/06) - (9) “ elektromagnetische compatibiliteit ” ” 2004/108/EG (15/12/04) - (10) “ laagspanning ” 
2006/95/EG (12/12/06) - (11) geldige geharmoniseerde norm(en) - (12) NAAM en FUNCTIE van de opsteller : - (13) Datum

SVENSKA (SWEDISH) (1) EG-DEKLARATION OM ÖVERENSSTÄMMELSE - (2) Vi DESOUTTER -(3) Teknisk fil tillgänglig från - (4)
Förklarar att maskinen : Skruvmejslar - (5) Maskintyp : - (6) Produktens ursprung - (7) För vilken denna deklaration gäller, överensstämmer med 
kraven i Ministerradets direktiv om harmonisering av medlemsstaternas lagar rörande - (8) "maskiner" 2006/42/EEG (17/05/06) - (9)
"elektromagnetisk kompatibilitet" ” 2004/108/EEG (15/12/04) - (10) "lågspänning" 2006/95/EEG (12/12/06) - (11) Harmoniserade standarder 
som tillämpats : - (12) Utfärdarens namn och befattning : - (13) Datum :

NORSK (NORWEGIAN) (1) EF ERKLÆRING OM OVERENSSTEMMELSE - (2) Vi DESOUTTER -(3) Teknisk dokument tilgjengelig - (4)
Erklærer at produktet/produktene : Skrutekkere - (5) av type : - (6) Produktets opprinnelse - (7) er i overensstemmelse med de krav som finnes i 
Ministerrådets direktiver om tilnærming av Medlemsstatenes lover vedrørende : - (8) "maskiner" 2006/42/EF (17/05/06) - (9) "elektromagnetisk 
kompatibilitet" ” 2004/108/EF (15/12/04) - (10) " lavspenning" 2006/95/EF (12/12/06) - (11) Harmoniserende standarder som er anvendt : - (12)
Utsteders navn og stilling : - (13) Dato :

DANSK (DANISH) (1) EF OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING - (2) Vi DESOUTTER -(3) Teknisk dokument kan fås på - (4)
erklærer at produktet(erne) : Skruemaskiner - (5) type : - (6) Produktets oprindelse - (7) er i overensstemmelse med kravene i Rådets Direktiv vedr. 
tilnærmelse mellem medlemslandenes love for - (8) "maskiner" 2006/42/EF (17/05/06) - (9) "elektromagnetisk kompatibilitet" ” 2004/108/EF
(15/12/04) - (10) "lavspænding" 2006/95/EF (12/12/06) - (11) Gældende harmoniserede standarder : - (12) Udsteder, navn og stilling : - (13) Dato

SUOMI (FINNISH) (1) ILMOITUS  YHDENMUKAISUUDESTA  EY - (2) Me Toiminimi DESOUTTER -(3) Tekniset tiedot saa EU:n - (4)
vakuutamme, että tuote / tuotteet : Ruuvitaltat - (5) tyyppi(-pit) : - (6) Tekniset tiedot saa EU:n - (7) on / ovat yhdenmukainen(-sia) neuvoston 
jäsenmaiden lainsäädäntöä koskevien direktiivin vaatimusten kanssa, jotka koskevat : - (8) "koneita" 2006/42/EY (17/05/06)- (9)
"elektromagneettista yhteensopivuutta" ” 2004/108/EY (15/12/04) - (10) "matalajännitteitä" 2006/95/EY (12/12/06) - (11) yhdenmukaistettu(-
tut) soveltuva(t) standardi(t) : - (12) ilmoituksen antajan NIMI ja ASEMA – (13) Päiväys

ESPAÑOL (SPANISH) (1) DECLARACION DE CONFORMIDAD CE - (2) Nosotros DESOUTTER -(3) Archivo técnico disponible en - (4)
declaramos que el producto : Destornilladores - (5) tipo de máquina : - (6) Origen del producto - (7) es conforme a los requisitos de la Directiva del 
Consejo sobre la aproximación de las leyes de los Estados Miembros con relación - (8) a la "maquinaria" 2006/42/CE (17/05/06) - (9) a la 
"compatibilidad electromecánica" ” 2004/108/CE (15/12/04) - (10) a la "baja tensión" 2006/95/CE (12/12/06) - (11) normas armonizadas 
aplicadas : - (12) Nombre y cargo del expedidor : - (13) Fecha

PORTUGUÊS (PORTUGUESE) (1) DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE CE - (2) Nós DESOUTTER -(3) Ficheiro técnico disponível na - (4) 
declaramos que o produto: Parafusadeiras - (5) tipo de máquina: - (6) Origem do produto - (7) está em conformidade com os requisitos da Directiva 
do Conselho, referente às legislações dos Estados-membros relacionados com: - (8) "maquinaria" 2006/42/CE (17/05/06) - (9) "compatibilidade 
electromagnética" ” 2004/108/CE (15/12/04) - (10) "baixa tensão" 2006/95/CE (12/12/06) - (11) Normas harmonizadas aplicáveis - (12) Nome e 
cargo do emissor: - (13) Data:

ITALIANO (ITALIAN) (1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ CE - (2) La Società : DESOUTTER -(3) File tecnico disponibile dal - (4) 
dichiara che il(i) prodotto(i): Cacciaviti - (5) tipo: - (6) Origine del prodotto -(7) è (sono) in conformità con le esigenze previste dalla Direttiva del 
Consiglio, sulle legislazioni degli Stati membri relative:  - (8) alle "macchine" 2006/42/CE (17/05/06) - (9) alla "compatibilità elettromagnetica" ”
2004/108/CE (15/12/04) - (10) alla "bassa tensione" 2006/95/CE (12/12/06)  - (11) norma(e) armonizzat(e) applicabile(i): - (12) NOME e 
FUNZIONE del dichiarante - (13) Data

ΕΛΛΗΝΙΚΑ (GREEK) (1) ΔΗΛΩΣΗ ΠΙΣΤΟΤΗΤΑΣ ΕΚ – (2) Η εταιρεία : DESOUTTER –(3) Τεχνικός φάκελος διαθέσιμος - (4) δηλώνει 
υπεύθυνα ότι το(τα) προϊόν(-ντα) : κατσαβίδι – (5) τύπου(-ων) : – (6) Προέλευση προϊόντος - (7) είναι σύμφωνο(-α) προς τις απαιτήσεις της Οδηγίας 
του Συμβουλίου που αφορά την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελών τις οχετικές με : – (8) τα "μηχανήματα" 2006/42/EOK (17/05/06) –
(9) την "ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα" ” 2004/108/EOK (15/12/04) – (10) τη "χαμηλή τάση" 2006/95/EOK (12/12/06) – (11) εφαρμοστέο(-α) 
εναρμονισμένο(-α) πρότυπο(-α): – (12) ΟΝΟΜΑ και ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΑ του δηλούντος: – (13) Ημερομηνία

ČESKY (CZECH) (1) PROHLÁŠENÍ O SOULADU S PŘEDPISY ES - (2) My, firma DESOUTTER –(3) Technický soubor, dostupný -
(4) prohlašujeme, že výrobek (výrobky): šroubováky – (5) typ přístroje (přístrojů): – (6) Původ výrobku - (7) je v souladu s požadavky směrnic Rady 
EU o aproximaci práva členských států EU, a to v těchto oblastech: – (8) „přístroje“ 2006/42/EC (17/05/06) – (9) „Elektromagnetická 
kompatibilita“ ” 2004/108/EC (15/12/04) – (10) „Nízké napětí“ 2006/95/EC (12/12/06) – (11) relevantní harmonizované normy: – (12) Jméno a 
funkce osoby, která prohlášení vystavila – (13) Datum

MAGYAR (HUNGARIAN) (1) CE MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT - (2) Mi, az: DESOUTTER -(3) A műszaki leírás az EU-s - (4) kijelentjük, 
hogy a termék(ek) : Csavarbehajtók - (5) géptípus(ok): - (6) A műszaki leírás az EU-s - (7) megfelel(nek) a tagországok törvényeiben 
megfogalmazott, alábbiakban szereplő tanácsi Irányelvek követelményeinek: - (8) "Gépek, berendezések" 2006/42/EC (17/05/06) - (9)
"Elektromágneses kompatibilitás" 2004/108/EC (15/12/04) - (10) "Alacsony feszültségű szabványok" 2006/95/EC (12/12/06) - (11)
alkalmazható harmonizált szabvány(ok): - (12) Kibocsátó neve és adatai - (13) Dátum:

LIETUVIŠKAI (LITHUANIAN) (1) EB ATITIKTIES DEKLARACIJA - (2) Mes: DESOUTTER -(3) Techninius duomenis galite - (4) pareiškiame, kad 
gaminys(-iai): Atsuktuvai - (5) mašinos tipas(-ai): - (6) Produkto kilmė - (7) atitinka Europos Tarybos Direktyvų reikalavimus dėl valstybių narių 
įstatymų, susijusių: - (8) su „mašinomis" 2006/42/EB (17/05/06) - (9) su „Elektromagnetiniu suderinamumu" 2004/108/EB (15/12/04) - (10) su
„Žema įtampa" 2006/95/EB (12/12/06)), suderinimo - (11) taikomi harmonizuoti standartai: - (12) Išdavusio asmens pavardė ir pareigos - (13) Data

SLOVENŠČINA (SLOVENIAN) (1) IZJAVA ES O SKLADNOSTI - (2) Mi: DESOUTTER -(3) Tehnična kartoteka je na voljo - (4) izjavljamo, da je 
izdelek (oziroma izdelki): Izvijači - (5) vrsta stroja (oziroma vrste): - (6) Izvor izdelka - (7) v skladu z zahtevami direktiv Sveta Evrope o približevanju 
zakonodaje držav članic glede: - (8) "strojev" 2006/42/ES (17/05/06) - (9) "Elektromagnetne združljivosti" 2004/108/ES (15/12/04) - (10) "Nizke 
napetosti" 2006/95/ES (12/12/06) - (11) veljavnih harmoniziranih standardov: - (12) Ime in funkcija izdajatelja - (13) Datum
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POLSKI (POLISH) (1) UE –DEKLARACJA ZGODNOŚCI - (2) My, firma DESOUTTER- (3) Plik techniczny jest dostępny w - (4) 
oświadczamy, ze produkt (produkty): Srubokręty - (5) urządzenie typu (typów) : - (6) Pochodzenie produktu - (7) jest (są) zgodne z wymogami 
Dyrektywy Rady, odpowiadajacej ustawodawstwu krajów członkowskich i dotyczącej: - (8) "maszyn i urządzeń" 2006/42/UE (17/05/06) - (9)
Zgodności elektro-magnetycznej 2004/108/UE (15/12/04) - (10) "niskich napięć " 2006/95/UE (12/12/06) - (11) stosowanych norm, wzajemnie 
zgodnych : - (12) Nazwisko i stanowisko wydajacego deklarację : - (13) Data

SLOVENSKY (SLOVAK) (1) DEKLARÁCIA ER O SÚHLASE - (2) My: DESOUTTER -(3) Technický súbor k dispozícii z - (4) prehlasujeme, 
že výrobok (y): Skrutkovače - (5) strojový typ(y): - (6) Pôvod produktu alebo výrobku - (7) zodpovedá požiadavkom Smerníc rady, týkajcich sa 
aproximácie zákonov členských štátov, pre: - (8)  "strojné zariadenia" 2006/42/EC (17/05/06) - (9) po "Elektromagnetickú kompatibilitu"
2004/108/EC (15/12/04) - (10) po "Nízke napätie" 2006/95/EC (12/12/06) - (11) zodpovedajúce harmonizačné normy: - (12) Meno a funkcia 
vystavovateľa dokladu - (13) Dátum

LATVISKI (LATVIAN) (1) EK ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA - (2) Mēs, kompānija DESOUTTER -(3) Tehniskais fails pieejams ES - (4) 
deklarējam, ka šis (-ie) izstrādājums (-i): Skruvgrieži - (5) ierīces tips (-i): - (6) Izstrādājuma izcelsme - (7) atbilst Padomes Direktīvu prasībām par 
dalībvalstu likumu piemērošanu, kas attiecas uz: - (8) "mehānismiem" 2006/42/EK (17/05/06) - (9) "elektromagnētisko savietojamību "
2004/108/EK (15/12/04) - (10) "zemspriegumu" 2006/95/EK (12/12/06)- (11) spēkā esošajam (-iem) saskaņotajam (-iem) standartam (-iem): - (12)
Pieteicēja vārds un amats - (13) Datums

中文 (CHINESE) (1) EC 一致性声明 - (2) 我们：DESOUTTER -(3) 技术参数资料可以从EU总部获得。 - (4) 声明其产品：螺丝刀- (5) 
机器类型：- (6) 产品原产地 - (7) 符合会员国立法会议“决定”的相关要求：- (8) “机械”2006/42/EC (17/05/06) - (9) “电磁相容性” 2004/108/EC
(15/12/04) - (10) “低电压” 2006/95/EC (12/12/06) - (11)适用协调标准：- (12)发行者名称和地点 - (13) 日期

РУССКИЙ (RUSSIAN) (1) ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ - (2) Мы: DESOUTTER -(3) Технический файл можно - (4) зявляем, что
продукция: отвертку - (5) тип оборудования: - (6) Происхождение продукта - (7) соответствует требованиям директивы европейского совета
относительно законодательств стран-участниц по: - (8) "Машинному оборудованию" 2006/42/EC (17/05/06) - (9) по "Электромагнитной
совместимости" 2004/108/EC (15/12/04) - (10) по "Низкому напряжению" 2006/95/EC (12/12/06) - (11) применяемые согласованные
нормы: - (12) Фамилия и должность составителя - (13) Дата
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(2) We :
(Fr) Nous

(3) Technical file available from EU headquarter.
(Fr) Dossier technique disponible auprès du siège social

Desoutter Ltd
Zodiac – Unit 4
Boundary Way
Hemel Hempstead
Herts – UK
HP2 7SJ

Nicolas Lebreton, R&D Manager
CP
38 rue Bobby Sands – BP 10273
44818 Saint Herblain – France

(4) declare that the product(s): PNEUMATIC SCREWDRIVERS
(Fr) déclarons que les produits (Fr) Visseuses pneumatiques

(5) Machine type(s) :
(Fr) type(s)

(6)     Origin of the product : Hungary
(Fr) Origine du produit 

(7) is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the laws of the 
Member States relating :
(Fr) est (sont) en conformité avec les exigences de la Directive du conseil, concernant les législations des états membres 
relatives :

(8) to "Machinery" 2006/42/EC (17/05/2006)
(Fr) aux "Machines" 2006/42/CE (17/05/2006)

(11) applicable harmonized standard(s) : EN ISO 11148-6 : 2012
(Fr) Norme(s) harmonisée(s) applicable(s) :

(12) NAME and POSITION of issuer :        Nicolas LEBRETON
(Fr) NOM et FONCTION de l'émetteur :       ( R&D Manager)

(13)   Place & date : Saint Herblain ,   10/10/2014
            (Fr) Place et date

Box label : stick here
Coller l’étiquette ici


